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PREZENTACJA

Radioodtwarzacz Fiata Multipla wyposazony w odtwa-
rzacz kaset muzycznych (radio z odtwarzaczem kaset)
lub w odtwarzacz CD (radio z odtwarzaczem (D) zainsta-
lowany jest na state w desce rozdzielczej, stanowi jej in-
tegralng czesc i zaprojektowany zostat zgodnie z charak-
terystyczng specyfika wnetrza samochodu; radioodtwa-
rzacz ma wymiary kompatybilne i nie moze by¢ zaadap-
towany w zadnym innym samochodzie, poniewaz jest ty-
pu stafego.

Radioodtwaracz zainstalowany jest w ergonomicznym
potozeniu dla kierowcy i pasazera, a symbole graficzne
znajdujace si¢ na panelu przednim umozliwiaja szybki
dostep do elementéw sterowania i ich tatwe uzycie.

CD Changer 10 ptytowy (jezeli przewidziano) znajduje si¢
pod siedzeniem przednim pasazera.

Ponizej przedstawiono instrukcje uzycia, ktéra nalezy
przeczytac doktadnie. Instrukcja obejmuje ponadto opis
sposobu sterowania za pomoca radioodtwarzacza CD
Changer (jezeli przewidziano). Dla instrukcji uzycia CD
Changer zapoznac si¢ ze specyficzng instrukcja obstugi.

Aby lepiej zabezpieczy¢ przed kradzieza, radioodtwarzacz
wyposazony zostal w system zabezpieczajacy, ktory po-
zwala na jego uzytkowanie tylko w samochodzie, w kt6-
rym zostat zamontowany oryginalnie.

Ponizej podano instrukcje uzycia, ktére zalecamy doktadnie
przeczytal i przechowywac zawsze pod reka (na przyktad
w schowku).

ZALECENIA

Bezpieczenstwo na drodze

Przed rozpoczeciem jazdy zaleca si¢ zapoznac z uzyciem
réznych funkgji, jakie posiada radioodtwarzacz (np z. za-
pamietywaniem stagji).

Woarunki odbioru

Warunki odbioru zmieniaja si¢ stale podczas jazdy. Od-
biér moze by¢ zaktécony gérami, budynkami lub mosta-
mi, w szczegdlnosci w duzej odlegtosci od stacji nadaw-
czej.

OSTRZEZENIE Podczas odbioru informacji o ruchu na
drogach gtosnos¢ moze si¢ zwigkszy¢ w stosunku do od-
bioru normalnego.

Zbyt wysoko ustawiona gfosnosé radioodtwarzacza przeszkadza podczas jazdy i stanowi

@ UWAGA powazne niebezpieczenstwo dla zycia kierowcy i innych oséb. Gtosnos¢ nalezy
wyregulowac na takim poziomie, aby gwarantowata styszalnos¢ zewnetrznych sygnatéw
ostrzegawczych (np. karetek pogotowia, policji i innych pojazdéw).



Obstuga i konserwacja

Budowa konstrukcyjna radioodtwarzacza zapewnia jego
dtugie funkcjonowanie i nie wymaga szczegélnej obstugi.
W razie uszkodzenia zwrdci¢ si¢ do ASO Fiata.

Panel przedni nalezy czyscic tylko migkka szmatka anty-
statyczng. Nie uzywac detergentéw i Srodkow nabtyszcza-
jacych, gdyz moga uszkodzi¢ powierzchnig.

Kasety

Dla zapewnienia optymalnej jakosci odtwarzania nalezy
przestrzegad ponizszych zalecen:

O nie uzywal kaset zlej jakosci, zdeformowanych lub
z odklejonymi etykietami;

O nie zostawia¢ kasety wewnatrz radioodtwarzacza, je-
zeli nie jest uzywana;

O nie wktadac¢ innych przedmiotéw do kieszeni kasety;

(3 nie wystawiac kaset na promieniowanie stoneczne lub
na zwiekszona temperature;

O przechowywad kasety po wykorzystaniu w odpowied-
nim pudetku;

(J zanieczyszczona glowica moze spowodowacd, w miare
uptywu czasu, zmniejszenie poziomu gfosnosci tondw
wysokich. Dlatego zaleca si¢ okresowo czysci¢ gtowice
przy pomocy odpowiedniej kasety czyszczacej typu
niescieralnego;

(J uzywac przede wszystkim kaset typu C-60 i nie diuz-
szych niz C-90, co gwarantuje zawsze optymalne od-
twarzanie. Ponadto za cienka i za dtuga tasma wewng-
trz kasety moze si¢ tatwo pozaginac.

(J nie wktadac do radioodtwarzacza kaset z luzno zwinieg-
tg tasma, zwlaszcza kaset C-90, poniewaz tasma mo-
ze wysunac si¢ na zewnatrz i zablokowa¢ mechanizm
kasety. Jezeli radioodtwarzacz rozpozna wydtuzenie
tasmy kasety lub podobne problemy, kaseta wysunieta
zostanie automatycznie.

(O nie smarowac mechanizmu kasety;

(J nie dotykac glowicy przedmiotami magnetycznymi lub
twardymi.

COMPACT DISC (PLYTA KOMPAKTOWA)

Jezeli uzywa sie odtwarzacza ptyt kompaktowych Com-
pact Disc, nalezy pamigta¢, ze ptyta zanieczyszczona lub
porysowana moze spowodowaé pomijanie nagran podczas
odtwarzania i zt3 jako$¢ dzwigku. Réwniez zdeformowana
ptyta moze by¢ przyczyna ztej jakosci odtwarzania.

Aby zapewnic¢ optymalnye warunki odtwarzania, prze-
strzegac¢ ponizszych zalecen:

(O Uzywac Compact Disc ze znakiem firmowym:

wise

DIGITAL AUDIO



O ptyte Compact Disc nalezy czysci¢ ze Sladéw palcow
przy pomocy m|gkk|e1 szmatki. Przytrzymac plyte za
krawedz i czysci¢, zaczynajac od Srodka, przesuwajac
sie w kierunku krawedzi;

(J nie uzywac absolutnie do czyszczenia plyty Srodkéw
chemicznych (np. substancji antystatycznych lub roz-
puszczalnikéw), poniewaz moga uszkodzi¢ powierzch-
nie Compact Disc;

O po zakonczeniu odtwarzania wiozy¢ Compact Disc do
odpowiedniego pudetka, aby zabezpieczy¢ ptyte przed
porysowaniem i w konsekwencji pomijaniem nagran
podczas odtwarzania;

O chroni¢ ptyty przed dziataniem ciepta, promieni sto-
necznych i wilgoci, aby zapobiec odksztatceniu;

O nie nakleja¢ naklejek oraz nie pisa¢ na powierzchni
piyty;

Aby wyjac Compact Disc z pudetka, nalezy nacisna¢ czesc
srodkowa pudetka i wyjac plyte, trzymajac ja za krawedz
zewnetrzna.

Trzymaé Compact Disc zawsze za krawedz zewnetrzna.
Nie dotykac palcami powierzchni ptyty.

Ptyte nalezy czyscic z odciskéw palcéw lub kurzu przy po-
mocy migkkiej szmatki, zaczynajac od srodka, przesuwa-
jac sie w kierunku krawedzi.

Nie uzywac¢ CD porysowanych, odksztatconych, itp. Uzy-
wanie takich ptyt spowoduje zte funkcjonowanie lub
uszkodzenie odtwarzacza.

OSTRZEZENIE Nie uzywac oston zabezpieczajacych (D,
znajdujacych si¢ w handlu, lub ptyt CD wyposazonych
w ostony stabilizujgce itp., poniewaz moga zablokowac sig
w wewnetrznym mechanizmie i uszkodzi¢ ptyte.

OSTRZEZENIE W przypadku uzywania CD zabazpieczo-
nych przed kopiowaniem mozliwe jest, ze okaze si¢ ko-
nieczne odczekanie kilku sekund, zanim system zacznie je
odtwarzac.

Nowe plyty moga posiadac ostre krawedzie. Jezeli uzywa
si¢ takich plyt, odtwarzacz moze nie funkcjonowaé lub
moze zanika¢ diwigk. Aby wyréwnac krawedzie ptyty,
uzy¢ dtugopisu, itp.
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RIADI O RZEO DI WAV ANRZANGZAE INBKENS El|

OPIS STEROWAN

I. AF-TA

2. PTY

3. <>

SIRIN)
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Przycisk wyboru funkg;ji:
— AF (czestotliwos¢ alternatywna)
— TA (informacje o ruchu na drogach)

Przycisk wyboru funkgji:

— RDS PTY (typu programu RDS)

— Wybér nadawanego typu programu PTY
w trybie EON

Przycisk wyboru funkgji Autoreverse
(odwrécenie kierunku przewijania tasmy
kasety)

FOE0301m

Gniazdo kasety
Przycisk wysuwania kasety

Przycisk wyboru sposobu funkcjonowania
Radio - Odtwarzacz kaset i funkcja Scan
(przestuchiwanie kolejnych stacji)

Funkcja wyboru zakresu fal radiowych
(FMI, FM2, FMT, MW, LW) - Zapamietywa-
nie automatyczne stacji (Autostore)
Przycisk wyboru funkgji Audio i Menu i au-
tomatycznego przeszukiwania stacji



9. P

0.V

Przycisk regulacji funkcji Audio i Menu
i recznego przeszukiwania stagjii

Przycisk wyboru funkcji Audio i Menu i au-
tomatycznego przeszukiwania stacji

I . MENU-PS Przycisk funkcji Menu i funkgji Scan (prze-

12. €4

13.6

14.5

15. 4

16. 3-11

szukiwanie kolejno zapamigtanych stacji)

Przycisk regulacji wybranych funkgji Au-
dio
i Menu i recznego przeszukiwania stacji

Przycisk wyboru funkgji:

— Przywotanie stacji zapamigtanej
na przycisku 6

— Lapamigtanie stacji na przycisku 6

Przycisk wyboru funkgji:

— Przywotanie stacji zapamigtanej
na przycisku 5

— Lapamigtanie stacji na przycisku 5

Przycisk wyboru funkgji:

— Przywotanie stacji zapamigtanej
na przycisku 4

— Lapamigtanie stacji na przycisku 4

Przycisk wyboru funkgji:

— Przywotanie stacji zapamigtanej
na przycisku 3

— Lapamigtanie stacji na przycisku 3

— Przerwanie odtwarzania CC

17. 200

18. 1

19. AUD

20. VOL-
21. ON-&

22. VOL+

Przycisk wyboru funkgji:

— Przywotanie stacji zapamigtanej
na przycisku 2

— Lapamigtanie stacji na przycisku 2

— DOLBY B (uktad redukcji szuméw)

Przycisk wyboru funkgji:

— Przywotanie stacji zapamigtanej
na przycisku |

— Zapamietanie stacji na przycisku |

Przycisk wyboru funkgji audio: tony niskie,
tony wysokie, balans gltosnikéw prawy/le-
wy

i przéd/tyt

Przycisk zmniejszenia glosnosci

Przycisk wyboru funkgji:

— Wiaczanie/wytaczanie radioodtwarza-
cza

— Wiaczanie/wyltaczanie Mute

Przycisk zwigkszania glosnosci
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OPIS OGOLNY

Aparat wyposazony jest w nastepujace funkgje:

Radio
(3 Strojenie PLL w zakresie fal FM/MW /LW

O RDS (Radio Data System) z funkcjami TA (Traffic An-
nouncement - Informacje o ruchu na drogach) - PTY
(Program Type - Typ programu) - EON (Enhanced
Other Network) - REG (Programy Regionalne)

0 Wybér czestotliwosci alternatywnych w RDS (funkcja
AF)

O Przystosowanie do odbioru komunikatéw alarmowych
O Reczne/automatyczne dostrajanie stacji

O Reczne zapamietanie 30 stacji: 18 stacji w zakresie fal
FM (6 w FMI, 6 w FM2, 6 w FMT), 6 w zakresie MW
i 6 w zakresie LW

(J Zapamietanie automatyczne (funkcja Autostore)
6 stacji w zakresie FMT

O Funkcja SENS DX/LO (regulacja czutosci przeszukiwa-
nia zapamietanych stacji)

O Funkcja Scan (przeszukiwanie zapamietanych stacji)

(J Automatyczne wybieranie Stereo/Mono.

Odtwarzacz kaset

O Autoreverse

O Szybkie przewijanie tasmy do przodu i do tytu
O Equalizer tasm CrO,

(3 Funkcja MSS (wybranie automatyczne nagrania po-
przedniego/nastepnego)

O Funkcja Repeat (powtarzanie ostatniego nagrania)

(J Funkcja Scan (przeszukiwanie nagran znajdujacych
sie na kasecie)

O DOLBY B (obwdd redukcji szuméw) (*)

(J Automatyczne wysuwanie i wsuwanie kasety

(*) Obwdd eliminacji szuméw produkowany jest na licencji Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation. DOLBY i symbol ,,O[]” (dwie litery D)
sg znakami firmowymi zastrzezonymi przez Dolby Laboratories Licen-
sing Corporation.



Odtwarzacz ptyt kompaktowych CD
(gdy zainstalowany jest CD Changer)

O Wybranie bezposrednie ptyty;
(J wybranie nagrania (do przodu/do tytu);
O szybkie przesuwanie nagran do przodu/do tytu;

(3 funkcja Mix (odtwarzanie nagran w kolejnosci przy-
padkowej)

O Funkcja Repeat (powtarzanie ostatniego nagrania)

O Funkcja Scan (przeszukiwanie nagran znajdujacych
si¢ na plycie Compact Disc)

Audio

O Funkacja Pause

(3 Funkcja Loudness

O Regulacja oddzielna baséw/tonéw wysokich

(J Balans kanatéw prawy/lewy i przod/tyt.

Zabezpieczenie przed kradzieia

Radioodtwarzacz wyposazony jest w system zabezpiecze-
nia przed kradzieza. Jezeli radioodtwarzacz zostanie pod-
taczony pierwszy raz do instalacji samochodu, aparat za-
komunikuje uzytkownikowi o koniecznosci wprowadze-
nia kodu sekretnego zgodnie z procedurg opisang w roz-
dziale nastepnym.

Podczas procedury wprowadzania kodu na wyswietlaczu
pojawia si¢ napis ,,CODE”. Jezeli nie zostanie wprowa-
dzony prawidtowy kod, radioodtwarzacz nie bedzie funk-
cjonowat.

System zabezpieczajacy powoduje, ze radioodtwarzacz
nie bedzie do uzytku po wyjeciu z deski rozdzielczej
w przypadku kradziezy.

OSTRZEZENIE Kod sekretny musi by¢ wprowadzony
w przypadku zastosowania radioodtwarzacza w innym
samochodzie niz w tym, ktérym zostat zainstalowany
oryginalnie.

Aby zainstalowa¢ CD Changer nabyty w Lineaccessori i wykona¢ odpowiednie pofgczenia zwrdcic sie

wylqcznie do ASO Fiata.

Odtwarzanie tych CD moze spowodowaé powstanie szuméw o intensywnosci stwarzajqcej powazne

Na CD multimedialnych oprécz normalnych sciezek diwigkowych zarejestrowane sq takie sciezki cyfrowe.
AA&

niebezpieczerstwo na drodze, a takze uszkodzi¢ koricowe wzmacniacze i gtosniki.
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Wprowadzenie kodu zabezpieczajacego

Wprowadzanie kodu sekretnego dla umozliwienia funk-
cjonowania radioodtwarzacza konieczne jest przy pierw-
szym podtaczeniu go do instalacji elektrycznej samocho-
du.

Po podtaczeniu radioodtwarzacza do instalacji elektrycz-
nej samochodu na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
,,CODE” na okoto dwie sekundy, a nastepnie cztery kre-
Ski 19" T T Tre

Kod sekretny sktada si¢ z czterech cyfr od | do 6, z kté-
rych kazda odpowiada jednej kresce.

Aby wprowadzi¢ pierwsza cyfre kodu, nacisngé przycisk
zapamietywania stacji (od | do 6). Wprowadzi¢ w taki
sam sposéb pozostate cyfry kodu.

Jezeli cztery cyfry kodu nie zostang wprowadzone
w ciggu 20 sekund, na wyswietlaczu pojawi si¢ na
2 sekundy ponownie napis ,,CODE” i nastepnie cztery
kreski ,,- - - -,,. Nie nalezy tego traktowaé jako wprowa-
dzenie niewtasciwego kodu.

Po wprowadzeniu czwartej cyfry kodu (w ciggu 20 se-
kund) radio zacznie funkcjonowac.

Jezeli wprowadzony kod jest btedny, radioodtwarzacz za-
sygnalizuje to akustycznie. Na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,,CODE” przez 2 sekundy i nastepnie cztery kreski
kodu ,,- - - -,, informujac o koniecznosci wprowadzenia
prawidtowego kodu.

La kazdym razem, gdy zostanie wprowadzony nieprawi-
dtowy kod, czas oczekiwania zwigksza si¢ progresywnie
(I min, 2 min, 4 min, 8 min, 16 min, 30 min, Ih, 2h, 4h,
8h, 16h, 24h), dochodzac do maksymalnie 24 godzin.

Czas oczekiwania sygnalizowany jest na wyswietlaczu na-
pisem ,,WAIT”. Po zniknigciu tego napisu mozna powto-
rzy¢ procedure wprowadzania kodu.

Karta kodowa Code Card

Jest dokumentem certyfikacyjnym radioodtwarzacza. Na
karcie kodowej ,,Code Card” podane s3: model radiood-
twarzacza, numer seryjny i kod sekretny.

OSTRZEZENIE Karte kodowa ,,Code Card” przechowy-
waé w bezpiecznym miejscu, aby przedstawi¢ ja odpo-
wiednim stuzbom w przypadku kradziezy radioodtwarza-
cza.



OKRESLENIA

AF (czestotliwos¢ alternatywna)

Funkcja ta umozliwia dostrajanie w sposdb cigglty wybra-
nej stacji w zakresie fal FM, takze wowczas gdy przejez-
dza sie przez obszary, na ktérych nadawane sg te progra-
my na innych czestotliwosciach.

System RDS w rzeczywistosci kontroluje intensywnos¢
i jakos¢ odbieranego sygnatu, dostrajajac si¢ automa-
tycznie do czestotliwosci stacji nadawczej wysylajacej
mocniejszy sygnal.

Autoreverse

Funkcja ta umozliwia odtwarzanie obu stron kasety, bez
wyjmowania i odwracania jej.

AutoSTore

Funkcja ta umozliwia automatyczne zapamietanie stacji
radiowych. o najmocniejszym sygnale.

Balance (balans kanatéw)

Funkcja ta umozliwia odpowiednie wyregulowanie dzwig-
ku gtosnika prawego lub lewego.

Basy (tony niskie)

Funkcja ta umozliwia regulacje tonéw niskich dzwieku.

Blank skip

Funkcja ta umozliwia szybkie przewijanie tasmy kasety
w przypadku braku sygnatu. W ten sposéb skrécone zo-
stajg czasy oczekiwania pomiedzy nagraniami i koficem
tasmy.

CLR (Clear)

Funkcja ta umozliwia skasowanie jednego lub wszystkich
nagran CD zapamietanych w funkcji TPM.

CD Changer (jezeli jest)

Odtwarzacz wieloptytowy Compact Disc.

Distant/Local (Sens Dx/Lo)

Wybér dwéch pozioméw czutosci odbioru.

1) Distant (czuto$¢ maksymalna) umozliwia dostrojenie
wszystkich stacji, ktére mozna odbierad.

2) Local (czuto$¢ minimalna) umozliwia dostrojenie tyl-
ko stacji, ktorych sygnat jest odpowiednio mocny, tj. na
przyktad stacji lokalnych.

Dolby B

Urzadzenie ograniczajace szumy tasmy produkowane na
licencji ,,Dolby Laboratories Licensing Corporation”.
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EON (Enhanced Other Network)

Funkcja ta umozliwia automatyczne dostrojenie radia do
stacji innej niz ustawiona, nadajacej informacje o ruchu
na drogach.

Fader

Funkcja ta umozliwia oddzielng regulacje dzwieku gtosni-
kow przednich i tylnych.

Hicut (redukcja tonéw wysokich)

Funkcja ta umozliwia regulacje dynamiki tonéw wysokich
zgodnie z przesytanym sygnatem.

Loudness

Funkcja ta umozliwia wzmocnienie automatycznie tonéw
niskich i wysokich przy niskim poziomie gtosnosci. Wyta-
cza si¢ przy ustawieniu maksymalnej gtosnosci.

MSS (odtwarzanie nagrania poprzedniego
Inastepnego)

Funkcja ta umozliwia odtwarzanie poprzedniego lub na-
stepnego nagrania kasety.

Mute

Funkcja umozliwiajgca Sciszenie glosnosci do zera aktyw-
nego zrédta dzwieku. Jezeli telefon komérkowy potaczony
jest z radioodtwarzaczem, funkcja ta aktywuje si¢ auto-
matycznie kiedy jest przeprowadzana rozmowa telefo-
niczna.

Preselezioni

Numer stacji radiowych zapamiegtanych recznie lub au-
tomatycznie.

PTY (Pragram Type)

Funkcja ta umozliwia wybdr typu programu, na przyktad
wiadomosci, muzyka, sport itp. Radio wtacza automa-
tycznie poprzednio wybrany typ programu, gdy rozpo-
czyna sie jego nadawanie, przerywajac odbiér aktualnie
stuchanej stacji.

RDS (Radio Data System)

Jest to system informatyczny odbierania informacji do-
datkowych stosujacy czestotliwos¢ 57 kHz normalnych
transmisji nadawanych w zakresie fal FM.

Funkcja ta umozliwia; odbidr réznych informagji, jak: na-
zwy odbieranej stacji, czestotliwosci alternatywnej odbio-
ru, dostrojenie automatyczne do programu informacji
o ruchu na drogach lub transmisji tematycznych odpo-
wiednio wybranych poprzednio w funkgji PTY.



REG (funkcja odbioru transmisji regionalnych)
Funkcja ta umozliwia dostrojenie tylko stacji lokalnych
(regionalnych).

Repeat (Powtarzanie nagrania)

Funkcja ta umozliwia ciagte powtarzanie ostatniego na-
grania odtwarzanego z CD.

RM (Radio Monitor)

Funkcja ta umozliwia stuchanie stacji radiowych podczas
szybkiego przewijania tasmy kasety.

Scan

Funkcja ta umozliwia stuchanie przez okoto 10 sekund
wszystkich zapamietanych stacji radiowych albo poczat-
kow wszystkich nagran kasety lub CD.

Scroling

Funkcja ta umozliwia odbiér réznych programéw nada-
wanych w tej samej sieci stacji nadawczych (network)
(tylko w zakresie fal FM).

Sintonia PLL

Dostrojenie cyfrowe przy pomocy obwodu Phase Lock Lo-
op (w petli zamknietych faz), aby uzyskad najlepsza syn-
chronizacje kanatéw radiowych.

Soft Mute

Funkcja ta umozliwia progresywnie zmniejszenie i zwigk-
szenie glosnosci, gdy wiaczana/wylaczana jest funkcja
Mute.

Sound Flavour

Funkcja ta umozliwia ustawienie najlepszej, mozliwej
equalizacji w zaleznosci od typu wybranego programu
muzycznego (Classic, Jazz, Rock itp.).

TA (Informacje o ruchu na drogach)

Funkcja ta umozliwia odbidr informacji o ruchu na dro-
gach, nadawanych takze wtedy, gdy odbierana jest inna
stacja, odtwarzana jest kaseta, ptyta CD.

Treble (Tony wysokie)

Funkcja ta umozliwia regulacje tonéw wysokich.
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STEROWANIA W KIEROWNICY Wybér funkcji mute (£)

Jako opcja jest dostgpne sterowanie r;tdiooci,twarzaczem Nacisna¢ przycisk , 4" (A), aby aktywowaé/dezaktywo-
przez przyciski w kierownicy odpowiadajace gtéwnym funk- wac te funkcje, ktéra automatycznie zeruje gtosnosc. Jeze-
cjom radioodtwarzacza opisanym ponizej: li funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu pojawia si¢ napis

“MUTE”.
. f o Zei (47
Regulacja glosnosci (*i -) Funkcjonowanie tego przycisku jest identyczne z przyci-
Nacisna¢ przycisk “+” (B), aby zwigkszy¢ gtosnos¢ lub skiem ,,&” w radioodtwarzaczu.

przycisk “=" (B), aby ja zmniejszy¢, zgodnie ze trybem opi-
sanym w rozdziale ,,Regulacja gtosnosci”.

Funkcjonowanie jest identyczne jak przycisku “VOL” w
radioodtwarzaczu.
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Wybér funkcjonowania Radio, Odtwarzacz kaset
i CD CHANGER

Naciskajac kilkakrotnie przycisk ,,SRC” (C), wybrac cyklicz-
nie funkcjonowanie Radio, Odtwarzacz kaset (jezeli jest wia-
czony) lub CD CHANGER (jezeli przewidziano).

Funkcjonowanie przycisku ,,SRC” (C) jest identyczne z przy-
ciskiem ,SRC” w radioodtwarzaczu.

Regulacja Radia lub Odtwarzacza kaset (ﬁ i ;)

Przyciski ":“ (D)i ,,;“ (D) spetniaja trzy rézne funkcje w za-
leznosci od trybu funkcjonowania wybranego przyciskiem
»ORC” (C): Radio, Odtwarzacz kaset lub CD CHANGER
(jezeli przewidziano).

Funkcje tych przyciskéw s3 identyczne co przyciskéw
A1, ¥*“znajdujacych si¢ w radioodtwarzaczu w zalez-
nosci od funkgji opisanych ponizej.

1) Funkcjonowanie Radio: regulacja dostrajania

Nacisnac przycisk "ﬁ“ lub przycisk ,,;“ dla przeszukania sta-
¢ji w wybranym zakresie fal.

2) Funkcjonowanie Odtwarzacza kaset ,,Casseta”:
przewijanie szybkie do przodu/do tytu tamy

Nacisna¢ przycisk ”ﬁ“ lub przycisk ,,;“ dla szybkiego prze-
winiecia do przodu lub do tytu tasmy zgodnie ze trybem
opisanym w rozdziale ,,Szybkie przewijanie tasmy do przo-
du/do tytu”.

FUNKCJE | REGULACJE

WHaczenie radioodtwarzacza

Radioodtwarzacz wigcza si¢ przytrzymujac wcisniety przy-
cisk ,,ON?”. Jezeli byt on wtaczony przed wytaczeniem sil-
nika, wiaczy sie automatycznie po jego uruchomieniu.

Jezeli radioodtwarzacz zostanie wigczony, gdy kluczyk znaj-
duje si¢ w wytaczniku zaptonu w potozeniu STOP, wyta-
czy si¢ automatycznie po okoto 20 minutach.

Gdy kluczyk jest w potozeniu MAR przycisk ,,ON” zosta-
nie podswietlony, aby utatwic wigczenie radioodtwarzacza.

Wrytaczenie radioodtwarzacza

Aby wytaczyc radioodtwarzacz, przytrzymac wcisnigty przy-
cisk ,,ON".

Jezeli obrdci sie kluczyk w wytgczniku zaptonu w potoze-
nie STOP, gdy radioodtwarzacz jest wtaczony, to wytaczy
si¢ automatycznie i wigczy przy nastepnym obrdceniu klu-
czyka w potozenie MAR.
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Wyboér funkcjonowania radio/odtwarzacz kaset

Naciskajac pulsacyjnie przycisk ,,SRC” mozna wybrac cy-
klicznie ponizsze funkcje:

O TUNER (Radio)
(0 CASSETTE (tylko gdy kaseta jest wiozona)
0 CHANGER (tylko gdy jest CD Changer)

Po kazdej zmianie Zrédta sygnatu na wyswietlaczu wy-
Swietlana jest przez 2,5 sekundy nazwa odpowiednio wy-
branej funkcji: TUNER (radio), CASSETTE (kaseta
z muzyka), CHANGER (jezeli jest CD Changer).

Jezeli funkcje nie zostang wybrane (np. ,,CASSETTE je-
zeli kaseta nie zostata wlozona), s3 automatycznie pomi-
nigte. Jezeli nie zostata wtozona kaseta i nie ma CD Chan-
ger, po nacisnieciu przycisku ,,SRC” na wyswietlaczu po-
jawi sie na okoto 2,5 sekundy napis ,NO CD”.

Funkcja Pause

Jezeli podczas odtwarzania kasety zostanie wybrane ra-
dio, odtwarzanie zostanie przerwane i po ponownym
wiaczeniu w tryb Cassetta odtwarzanie kasety rozpocznie
si¢ od miejsca, w ktdrym zostato przerwane.

Jezeli natomiast podczas stuchania radia zostanie wybra-
ne funkcjonowanie Cassetta, gdy przywrdci sie tryb funk-
cjonowania Radio dostrojona zostanie ostatnia wybrana
stacja.

Regulacja gtosnosci)

Nacisna¢ przycisk ,,VOL+”, aby zwigkszy¢ gtosnos¢ lub
przycisk ,,VOL-,,, aby jg zmniejszyc.

Krotkie naciskanie przycisku powoduje stopniowg zmiang
gtosnosci. Nacisnigcie dtuzsze powoduje szybka zmiane
gtosnosci. Na wyswietlaczu wyswietlany jest przez kilka
sekund napis ,,VOL” i poziom gfosnosci (od 0 do 66).

Jezeli poziom gtosnosci zmieni si¢ podczas nadawania ko-
munikatu o ruchu na drogach lub uzycia telefonu (gdy
zalnstalowany jest zestaw glosno méwiacy), nowa glo-
$nos¢ bedzie utrzymana tylko do zakorczenia nadawania
komunikatu lub rozmowy telefonicznej.

OSTRZEZENIE W wersjach nie wyposazonych w gtosniki
tylne, jezeli poziom gtosnosci jest niski takze gdy ustawio-
na wartos¢ gtosnosci jest wysoka, sprawdzi¢ czy funkcja
Fader wyregulowana jest na wartosci ,F” (przednie).
W rzeczywistosci wyregulowanie funkcji Fader na warto-
$ci ,,R” redukuje moc wyjsciowg radioodtwarzacza do
momentu catkowitego wyciszenia gtosnosci w przypadku
ustawienia na wartosci R+9.



Funkcja Mute (wyciszanie gtosnosci)

Aby aktywowac funkcje Mute, nalezy nacisngé¢ krotko
(ponizej | sekundy) przycisk ,&“. Glosnos¢ bedzie
zmniejszac si¢ progresywnie (funkcja Soft Mute) i na wy-
Swietlaczu pojawi si¢ napis ,MUTE”.

Aby dezaktywowac funkcje Mute, nalezy ponownie naci-
sna¢ krétko przycisk ,,& “. Gdy zostanie wtaczana lub wy-
taczana funkcja Mute, gtosnos¢ bedzie zwigkszac sie lub
zmniejszac progresywnie (funkcja Soft Mute) do poziomu
ustawionego przed wigczeniem funkcji MUTE. Funkcja
Soft Mute jest aktywna takze wtedy, gdy nacisnigty zosta-
nie jeden z przyciskéw wstepnego ustawiania stacji: przy-
cisk ,,BN” lub przycisk ,,ON”.

Funkcje Mute mozna dezaktywowac takze przez nacisnig-
cie jednego z przyciskéw regulacji gtosnosci ,,VOL+” lub
»VYOL~,,: w tym przypadku gto$no$¢ zmienia si¢ bezpo-
Srednio.

Przy aktywnej funkcji Mute wszystkie pozostate funkcje
sg uzyteczne i gdy nadawany bedzie komunikat o ruchu
na drogach przy funkcji TA aktywnej lub komunikat alar-
mowy zignoruja funkcje Mute.

Regulacja tonow
Procedura jest nastepujaca:

O nacisnac krétko i kilkakrotnie przycisk ,,AUD” do mo-
mentu pojawienia si¢ na wyswietlaczu napisu ,,BASS”
lub ,,TREBLE” (funkcja wyboru tonéw niskich lub wy-
sokich);

O nacisng¢ przycisk ,A“, aby wzmocni¢ tony basowe lub
tony wysokie albo przycisk , ¥, aby je zmniejszy¢.
Krétkie naciskanie przyciskéw spowoduje progresywna
skokowa zmiane tonéw. Dtuzsze naciskanie przyciskow

spowoduje szybka zmiane.

Na wyswietlaczu pokazywane sa przez kilka sekund po-

ziomy tonéw niskich/ wysokich (od —6 do +6).

Po okoto 5 sekundach od ostatniej regulacji na wyswietla-
czu pojawi si¢ ponownie ekran gtéwny radia.
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Regulacja balansu
Procedura jest nastepujaca:

(3 naciskac krétko i kilkakrotnie przycisk ,,AUD” do mo-
mentu pojawienia si¢ na wyswietlaczu napisu ,,BALAN-
CE” (funkcja Balans);

[ nacisna¢ przycisk ,A“, aby wzmocni¢ gfosnosc gtosni-
kéw prawych lub przyask , ¥ aby wzmocni¢ gtosnos¢
gtosnikow lewych.

Krétkie naciskanie przyciskéw powoduje progresywna
zmiane. Diuzsze nacisniecie przyciskéw powoduje szybka
Zmiane.

Na wyswietlaczu pokazywane sa przez kilka sekund po-

ziomy balansu od R+9 do L+9 (,R“ = prawa strona, ,L*
= lewa strona).

Po okoto 5 sekundach od ostatniego ustawienia na wy-
Swietlaczu pojawi si¢ ponownie ekran gtéwny radia.

Regulacja Fader
Procedura jest nastepujaca:

O nacisnac krotko i kilkakrotnie przycisk ,,AUD“ do mo-
mentu pojawienia si¢ na wyswietlaczu napisu ,,FA-
DER* (funkcja Fader);

3 nacisna¢ przycisk A, abvvzmocnic gfosnosc gtosni-
kow tylnych lub przycisk , aby wzmocnic gltosnos¢
gtosnikow przednich.

Krdtkie nacisnigecie przyciskdw powoduje progresywng
zmiang. Dtuzsze nacisnigcie przyciskow spowoduje szyb-
ka zmiang. Na wyswietlaczu pokazywane sa przez kilka
sekund poziomy glosnosci fader od R+9 do F+9 (,R* =
tylne, ,F”’ = przednie.

Po okoto 5 sekundach od ostatnio ustawionej regulacji na
wyswietlaczu pojawi si¢ ponownie ekran gtéwny radia.

OSTRZEZENIE W wersjach nie wyposazonych w glosniki
tylne funkcja Fader powinna by¢ wyregulowana na war-
tosci ,,F”’ (gtosniki przednie), aby unikna¢ redukcji mocy
wyjsciowej radioodtwarzacza i catkowitego wyciszenia
gtosnosci w przypadku ustawienia wartosci fader =
R +9.

Funkcja Loudness

Funkcja Loudness poprawia dzwigk podczas odtwarzania
przy niskim poziomie gtosnosci, wzmacniajac tony niskie
i wysokie (za wyjatkiem, gdy gtosnos¢ ustawiona jest na
maksymalnq) Aby aktywowac/dezaktywowac te funkcje,
przytrzymac nacisniety przycisk ,,AUD” do momentu
ustyszenia sygnatu akustycznego. W przypadku wtacze-
nia/wytaczenia tej funkgji na wyswietlaczu przez kilka se-
kund pokazywany jest napis ,,LD ON” lub ,LD OFF”.

Przystosowanie do telefonu (gdzie przewidziano)

Jezeli w samochodzie zamontowany jest zestaw glosno
moéwiacy, to podczas rozmowy telefonicznej gtosnos¢ ra-
dioodtwarzacza zostaje automatycznie wyzerowana
(funkcja Mute) i na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,, TEL
MUTE”.”



RADIO

Po wtaczeniu radioodtwarzacza wiacza sie ostatnia funk-
cja wybrana przed jego wylaczeniem (Radio lub Casset-
ta).

Aby wybrac¢ funkcjonowanie Radia podczas odtwarzania
kasety, nacisna¢ krétko przycisk ,,SRC”.
Wybor zakresu fal

Gdy wiaczone jest radio, nacisna¢ krétko i kilkakrotnie przy-
cisk ,,BN”, aby wybrac zadany zakres fal.

Po kazdym nacisnigciu przycisku wybierane sg cyklicznie
zakresy fal ,,FMI”, ,,FM2”, [FMT”, ,MW” i LW” oz-
naczone odpowiednimi symbolami na wyswietlaczu.

Lakres fal FM podzielony jest na FMI, FM2 i FMT.

Lakres odbioru FMT zarezerwowany jest dla stacji zapamie-
tywanych automatycznie przy pomocy funkgcji Autostore.

Radio jest zawsze przygotowane do odbioru stacji w try-
bie RDS (Radio Data System).

Przyciski zapamiegtania stacji

Na przyciskach oznaczonych symbolami od | do 6 mozna
zapamigtad nastepujace ustawienia:

(3 18 stacji w zakresie fal FM (6 w FMI, 6 w FM2, 6 w FMT)
3 6 stacji w zakresie fal MW
3 6 stacji w zakresie fal LW

O 6 typow programéw PTY (tylko w zakresie fal FM, je-
zeli zostata wybrana funkcja PTY).

Aby przywoiac jakas stacje, nalezy wybrac zagdany zakres
fal i nacisna¢ krétko (ponizej | sekundy) odpowiedni przy-
cisk (od I do 6). Na wyswietlaczu pojawi sig na kilka se-
kund numer przycisku, pod ktérym stacja zostata zapamie-
tana, odpowiednia czestotliwosc, a nastepnie zakres fal i na-
zwa stacji RDS.

Zapamietanie ostatnio stuchanej staciji

Radioodtwarzacz zapamigtuje automatycznie ostatnio stu-
chang stacje w kazdym zakresie fal, do ktérej dostroi sie po
ponownym wiaczeniu lub po zmianie zakresu fal.

Dostrajanie automatyczne

Nacisna¢ krétko (ponizej | sekundy) przycisk A lub V¢
aby dostroi¢ automatycznie sukcesywnie stacje zgodnie
z symbolem znajdujacym si¢ na przycisku.
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Dtuzsze nacisnigcie przycisku ,A“ lub , V¥ (powyzej

I sekundy) powodule szybkle dostrajanie kolejnych sta-
¢ji: po dostrojeniu plerwszej stacji najlepiej styszalnej
dostrajanie zatrzyma si¢ na okoto | sekunde (w Mute),
a nastepnie bedzie kontynuowane szybkie dalsze prze-
szukiwanie. Po zwolnieniu przycisku dostrajanie zatrzy-
ma si¢ na kolejnej odbieranej stacji.

Jezeli aktywna jest funkcja TA (informacje o ruchu na
drogach), dostrajone zostang tylko stacje nadajace te in-
formacje.

Jezeli aktywna jest funkcja PTY, dostrajane zostana tylko
stacje PTY. Podczas przeszukiwania na wyswietlaczu po-
kazywany jest alternatywnie typ programu i napis ,,SE-
ARCH?”.

Jezeli stacja, na ktdrej zatrzyma sie¢ dostrajanie, jest jed-
ng ze stacji zapamigtanych na przycisku, na wyswietlaczu
pojawi sie na kilka sekund numer przycisku, pod ktérym
stacja zostata zapamigtana.

Dostrajanie reczne

Umozliwia reczne dostrajanie stacji w wybranym zakre-
sie fal.

(J Wybra¢ zakres fal przyciskiem ,,BN”: FMI, FM2, FMT,
MW lub LW.

(3 Nacisng¢ krétko i kilkakrotnie przycisk <q“ lub
"»“.

3 Jezeli nacisnie si¢ przycisk dtuzej (powyzej | sekundy),
uzyska sie szybkie dostrajanie, ktdére zostanie przerwa-
ne po zwolnieniu przycisku.

Aby recznie dostroi¢ stacje, konieczne jest wylgczenie
funkgji PTY i AF (czestotliwosc alternatywna), jezeli s3 wia-
czone.

Jezeli dostrojona stacja jest jedng z zapamietanych na
przycisku zapamigtania, na wyswietlaczu pojawi si¢ na
kilka sekund numer przycisku, pod ktérym stacja zosta-
ta zapamigtana.

Przeszukiwanie stacji (funkcja Scan)

Przytrzymanie nacisnietego przycisku ,,SRC” do momen-
tu ustyszenia sygnatu akustycznego spowoduje rozpocze-
cie przeszukiwanie stacji w wybranym zakresie fal (FM,
MW, LW). Kazda dostrojona stacja wtaczy sig na kilka se-
kund i na wyswietlaczu bedzie pulsowata jej nazwa i cze-
stotliwos¢. Podczas przeszukiwania na wyswietlaczu po-
jawia sie na kilka sekund napisy ,,FM-SCAN”, , AM-
-SCAN” lub ,,PTY-SCAN.

Jezeli aktywna jest funkcja TA (informacje o ruchu na
drogach), system wyszuka tylko te stacje, ktére nadaja
takie informacje. Jezeli wtaczona jest funkcja PTY, system
wyszuka tylko stacje PTY.

Jezeli jest aktywna funkcja Scan, wszystkie pozostate
funkcje sg nieaktywne.

Aby kontynuowac stuchanie stacji wybranej podczas
przeszukiwania, ponownie nacisng¢ przycisk ,,SRC.”



Funkcja Scan zostanie przerwana w nastepujacych przy-
padkach:

O po wytaczeniu radioodtwarzacza;
O po nacisnigciu przycisku ,,SRC”;

O po nacisnigciu przycisku A lub , ¥ (rozpoczecie do-
strajania recznego lub automatycznego;

O po nacisnieciu jednego z przyciskéw wstepnego zapa-
mietania stacji;

O po wigczeniu funkgji Autostore (zapamigtywanie auto-
matyczne);

O po wtaczeniu/wytaczeniu funkgji PTY;

O po zmianie wybranego zakresu fal;

O po nacisnigciu przycisku ,,AUD”;

O po nacisnieciu przycisku ,,MENU”;

(J po wiaczeniu stacji nadajacej informacje o ruchu na
drogach, jezeli wigczona jest funkcja TA;

O po wiozeniu kasety.

W kazdym przypadku funkcja przeszukiwania wytaczy
si¢ po przeszukaniu catego zakresu fal, takze wtedy gdy
nie zostanie dostrojona zadna stacja.

Przeszukiwanie zapamigtanych stacji

Przytrzymac nacisniety przycisk ,,MENU”, aby urucho-
mi¢ przeszukiwanie zapamigetanych stacji w wybranym
zakresie fal:

— FM:FMI I, FMI 2,.., FMI 6, FM2 |, FM2 2,... FM2 6,
FMT I, EMT 2,..., FMT 6

— MW:MWI, MW 2. MW6
— IW:IW I, LW 2,., LW 6.

Kazda zapamietania stacja bedzie stuchana przez kilka
sekund, a jej nazwa lub czestotliwo$¢ beda pulsowac na
wyswietlaczu, jezeli intensywnos¢ sygnatu jest wystarcza-
jaca. Podczas przejscia z jednej stacji na inng na wyswie-
tlaczu pojawi sig¢ na okoto 2 sekundy napis SCAN”.

W pierwszych 2 sekundach, podczas ktérych odbierana
jest nowa wybrana stacja, na wyswietlaczu pokazywany

jest aktualny zakres fal i numer przycisku, pod ktérym
stacja jest zapamigtana.

Jezeli wtaczona jest funkcja TA (informacje o ruchu na
drogach), system wyszuka tylko te stacje, ktére nadaja te
informacje.

Funkcja przeszukiwania zapamigetanych stacji zostanie
przerwana w nastepujacych przypadkach:

O po wytaczeniu radioodtwarzacza;

(3 po nacisnigciu przycisku BN;

3 po nacisnieciu przycisku ,A“ lub , ¥ (rozpoczecie do-
strajania recznego lub automatycznego);

O po nacisnigciu jednego z przyciskéw wstepnego zapa-
migtania stacji;
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O po aktywacji funkgji Autostore (zapamigtanie automa-
tyczne stacji);

O po aktywacji/dezaktywacji funkcji PTY;

O po zmianie sposobu funkcjonowania radioodtwarza-
cza (CC);

(J po zmianie pasma w zakresie FM lub wybranego za-
kresu fal;

O po nacisnigciu przycisku ,,AUD”;
O po nacisnigciu przycisku ,,MENU”;

O po odebraniu stacji nadajacej informacje o ruchu na
drogach, jezeli wiaczona jest funkcja TA;

O po wtozeniu kasety.

Jezeli nie zostanie wybrana zadna wstepnie zapamigetana
stacja, wigczona zostanie stacja wybrana poprzednio

Reczne zapamietanie stacji

Stuchang stacje mozna zapamigtac na wybranych przyci-
skach numerycznych od | do 6.

Przytrzymac nacisniety jeden z przyciskéw (od | do 6) do
momentu uslyszenia sygnatu akustycznego, potwierdza-
jacego zapamietanie stacji. Po zapamigtaniu na wyswie-
tlaczu zostanie wyswietlony numer przycisku, pod kté-
rym stacja zostata zapamietania.

Funkcja Autostore (zapamigtanie automatyczne stacji)

Aby aktywowaé funkcje Autostore (zapamigtanie auto-
matyczne), przytrzymad nacisniety przycisk ,,.BN” do
momentu uslyszenia sygnatu akustycznego. Przy pomocy
tej funkcji radioodtwarzacz zapamietuje automatycznie
kolejne stacje, poczawszy od stacji o najmocniejszym sy-
gnale do stacji o najstabszym sygnale w zakresie fal FMT.

OSTRZEZENIE Aktywacja funkgji Autostore powoduje
skasowanie stacji poprzednio zapamietanych w zakresie
fal FMT.

Jezeli funkcja TA jest aktywna (informacje o ruchu na
drogach), zapamigtane zostang tylko stacje nadajace te
informacje. Funkcje TA mozna uruchomic takze podczas
odtwarzania kasety.

Podczas fazy zapamigtania automatycznego na wyswie-
tlaczu pojawi sig napis ,,A-STORE”. Aby przerwac zapa-
migtanie automatyczne, nalezy nacisna¢ ponownie przy-
cisk ,,BN: radioodtwarzacz dostroi si¢ do stacji stuchanej
przed uruchomieniem funkgcji Autostore.

Po zakonczeniu funkcji Autostore (zapamietanie automa-
tyczne) radio dostroi sie do pierwszej stacji zapamigtanej
w zakresie fal FMI.



Pod przyciskami numerycznymi od | do 6 zapamigtane
zostang automatycznie stacje, ktére posiadajg w danym
momencie najsilniejszy sygnat w wybranym zakresie fal.

Po zapamigtaniu stacji radioodtwarzacz dostroi si¢ auto-
matycznie do stacji zapamigtanej na przycisku |.

Kazda stacja zostaje zapamigtana tylko jeden raz, za wy-
jatkiem stacji regionalnych, ktére w niektérych przypad-
kach moga by¢ zapamigtane dwa razy.

Podczas procedury zapamigtywania automatycznego na
wyswietlaczu pojawia sie napis ,,A-STORE”.

Funkcjonowanie radioodtwarzacza podczas aktywnej fa-
zy funkcji Autostore jest nastepujace:

(3 z chwilg uruchomienia funkcji Autostore wszystkie in-
ne funkcje sg wytaczone;

O ewentualna zmiana gfosnosci nie jest pokazywana na
wyswietlaczu;

(O po nacisnieciu jednego z przyciskéw funkcjonowania
radia (np. ,,PTY”, ”»“ , 44, 1,2 3,4,5,6)w pro-
cesie zapamietania automatycznego zostanie ono
przerwane i dostrojona zostaje ostatnia stacja stucha-
na przed uruchomieniem funkgcji Autostore i wykona-
na bedzie funkcja odpowiadajaca przyciskowi;

O po nacisnieciu przycisku ,,AF-TA” podczas procesu
automatycznego zapamietywania zostaje ono prze-
rwane; funkcja TA (informacje o ruchu na drogach)
wiaczy/wytaczy sig i rozpocznie sig nowy proces zapa-
mietania automatycznego;

(J zmieniajac Zrédto sygnatu (Radio, Odtwarzacz kaset)
podczas procesu automatycznego zapamigtywania,
funkcja Autostore nie zostanie przerwana.

OSTRZEZENIE Moze sie zdarzy¢, ze funkcja Autostore
nie wyszuka 6 stacji o wystarczajaco silnym sygnale.
W tym przypadku na wyswietlaczu pojawig si¢ na okoto
2 sekundy numery wolnych przyciskéw oraz 4 kreski
i wiaczy sie ostatnia stuchana stacja.

Stuchanie zapamietanych stacji
Procedura jest nastepujaca:
(O wybrac zadany zakres fal (FM, MW, LW);

O nacisna¢ krotko jeden z szesciu przyciskéw, na ktorych
zapamietane s3 stacji od | do 6.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ numer tego przycisku.

W zakresach fal FMI, FM2 i FMT, gdy sygnat jest staby
a funkcja AF wyszukiwania czestotliwosci alternatywnej
jest aktywna, wyszukana zostaje automatycznie stacja
o silniejszym sygnale, ktéra nadaje ten sam program.
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Funkcja wyszukiwania czestotliwosci alternatywnych

W $rodowisku RDS radioodtwarzacz moze funkcjonowac
na dwa rézne sposoby:

(0 AF ON: wyszukiwanie czestotliwosci alternatywnych
aktywne;

O AF OFF: wyszukiwanie czestotliwosci alternatywnych
nieaktywne.

Gdy stabnie sygnat dostrojonej stacji RDS, moga wystapic¢
dwa przypadki:

O W trybie dziatania AF ON system RDS powoduje
(przy stacjach nadawczych dziatajagcych w tym syste-
mie) automatyczne dostrojenie czestotliwosci wybra-
nej stacji do czestotliwosci stacji o sygnale mocniej-
szym, ktéra nadaje ten sam program. Podczas podré-
zy bedzie mozna w ten sposéb kontynuowacd stuchanie
wybranej stacji bez koniecznosci zmiany czestotliwosci
w przypadku zmiany obszaru. Naturalnie stacja ta
powinna by¢ odbierana w tym obszarze, w ktérym
aktualnie znajduje si¢ samochdd.

(O W trybie dziatania AF OFF radioodtwarzacz nie wy-
konuje automatycznego dostrajania do stacji o moc-
niejszym sygnale i stacje nalezy wyszukac recznie przy
pomocy przyciskéw.

Aby aktywowac/dezaktywowac wyszukiwanie czestotli-
wosci alternatywnej AF, przytrzymad nacisniety przycisk
»AF-TA” do momentu uslyszenia sygnatu akustycznego.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ nazwa stacji nadajacej w RDS
(jezeli stacja ja posiada) i gdy funkcja AF jest wiaczona,
wyswietlany jest symbol , AF”.

Jezeli radio funkcjonuje w zakresie fal AM, po nacisnigciu
przycisku ,,AF - TA” przefacza si¢ na zakres fal FM i na
ostatnio stuchang stacje.

Funkcja TA (informacje o ruchu na drogach)

Niektore stacje w zakresie fal FM (FMI, FM2 i FMT) nada-
ja informacje o ruchu na drogach. W tym przypadku na
wyswietlaczu pokazywany jest napis ,, TP”.

Aby aktywowad/dezaktywowac funkcje TA informacji
o ruchu na drogach, nalezy nacisna¢ krétko (ponizej | se-
kundy) przycisk ,,AF-TA”.

Warunki stuchania i odpowiednie oznaczenia, ktdre poja-
wig si¢ na wyswietlaczu, s3 nastepujace:

O TA i TP: jezeli dostroi si¢ do stacji nadajacej informa-
cje o ruchu na drogach i funkcja informacji o ruchu
na drogach jest aktywna;

O TP:: jezeli dostroi si¢ do stacji nadajacej informacje
o ruchu na drogach, ale funkcja informacji o ruchu na
drogach nie jest aktywna;

O TA (*):: gdy funkcja informacji o ruchu na drogach
jest aktywna, ale dostrojona stacja nie nadaje infor-
macji o ruchu na drogach;



(O TA i TP nie sa wyswietlone na wyswietlaczu: jezeli do-
strojona stacja nie nadaje informacji o ruchu na drogach
a funkgja ta nie jest aktywna.

(*) Jezeli funkcja TA informacji o ruchu na drogach jest aktywna, ale wy-
brana stacja nie nadaje informacji o ruchu na drogach, radioodtwarzacz
bedzie informowat o tym stanie sygnatem akustycznym co 30 sekund.

Przy pomocy funkcji TA (informacje o ruchu na drogach)
mozna:

a) wybrac tylko stacje RDS, nadajace w zakresie fal FM, in-
formacje o ruchu na drogach;

b) odbiera¢ informacje o ruchu na drogach takze wtedy,
gdy funkcjonuje odtwarzacz kaset;

¢) odbiera¢ informacje o ruchu na drogach przy ustawio-
nym minimalnym poziomie glo$nosci oraz gdy gtosnos¢
radia jest wyzerowana.

Ponizej podajemy opis operacji dla trzech wskazanych przy-
padkéw:

a) Aby odbierac stacje nadajace informacje o ruchu na
drogach:

(O wybrac zakres fal FMI, FM2 lub FMT;

(3 nacisna¢ krétko (ponizej | sekundy) przycisk ,,AF-TA”
do momentu ukazania si¢ na wyswietlaczu symbolu
)’TA’,;

O nacisng¢ przyciski dostrajania pp lub <.

Aby zapamigtac stacje nadawcze przy aktywnej funkgji TA,
wykona¢ operacje zapamigtania (patrz rozdziat ,,Reczne
zapamigtanie stacji”’).

b) Aby odbiera¢ informacje o ruchu na drogach podczas
odtwarzania kasety, przed wlozeniem kasety nalezy do-
stroic si¢ do stacji nadajacej informacje o ruchu na dro-
gach (TP) i aktywowac funkcje TA. Jezeli podczas od-
twarzania kasety nadawana bedzie informacja o ruchu
na drogach, odtwarzanie zostaje przerwane. Nastep-
nie po nadaniu tych informacji odtwarzanie zostaje au-
tomatycznie przywrocone. Po rozpoczeciu nadawania
komunikatu o ruchu na drogach na wyswietlaczu na
krétko pojawi si¢ napis ,,INFO TRA”, a nastepnie po-
jawi si¢ informacja wyswietlana ostatnio (czestotliwos¢,
nazwa, itp.).

Jezeli podczas odtwarzania kasety chcemy stuchac infor-
macji o ruchu na drogach, nacisng¢ krétko (ponizej | sekun-
dy) przycisk ,,AF-TA”; radio dostroi si¢ do ostatniej stacji
odbieranej w zakresie FM, funkcja TA informacji o ruchu na
drogach zostanie uaktywniona i nadawana bedzie informa-
¢ja o ruchu na drogach. Jezeli wybrana stacja nie nadaje in-
formacji o ruchu na drogach, rozpocznie automatycznie wy-
szukiwanie stacji nadajacej te informacje.
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Aby przerwac stuchanie informacji o ruchu na drogach,
nalezy nacisng¢ krétko (ponizej jednej sekundy) przycisk
,»AF-TA” podczas nadawania tych komunikatéw.

¢) Aby odbierac informacje o ruchu na drogach nie stu-
chajac radia:

(J aktywowa¢ funkcje TA, naciskajac krotko (ponizej
| sekundy) przycisk ,,AF-TA” do momentu pojawienia
si¢ na wyswietlaczu napisu ,,TA”;

O dostroi¢ stacje nadajaca informacje o ruchu na dro-
gach, tak aby na wyswietlaczu pojawit si¢ napis ,, TP”;

(J wyzerowad poziom glosnosci przytrzymujac nacisnigty
przycisk ,,VOL”.

W ten sposab jezeli nadawane beda przez te stacje infor-
macje o ruchu na drogach, bedg one styszane z minimal-
ng wstepnie ustawiong gtosnoscig.

OSTRZEZENIE W niektérych krajach sa stacje, ktére po-
mimo wiaczenia funkeji TP (na wyswietlaczu pojawi sig
napis ,, TP”) nie nadaja komunikatéw o ruchu na drodze.

Jezeli radio ustawione zostato na zakresie fal AM, po na-
ci$nieciu przycisku ,,AF-TA” przetaczy si¢ na zakres FM
i ostatnio stuchang stacje. Jezeli wybrana stacja nie nada-
je informacji o ruchu na drogach (napis ,, TP” nie jest wy-
swietlany na wyswietlaczu), rozpocznie si¢ automatyczne
wyszukiwanie stacji nadajacej te informacje.

Gtosnos¢, z ktorg nadawane s3 informacje o ruchu na
drogach, zmienia si¢ w zaleznosci od ustawionego poziomu:

O gtosnos¢ odbioru mniejsza od 30: gtosnos¢ nadawania
informagji o ruchu na drogach wynosi 20 (wartosc sta-
ta);

O gtosnosc stuchana wieksza od wartosci 30: gfosnos¢ in-
formacji o ruchu na drogach réwna bedzie gtosnosci
stuchanej +1.

Jezeli zmieni si¢ glosnos¢ podczas nadawania informacji
o ruchu na drogach, wartos¢ glosnosci nie bedzie wyswie-
tlana i nowa wartos¢ bedzie tylko podczas nadawania
tych informacji.

Podczas odbioru informacji o ruchu na drogach mozna
aktywowaé funkcje regulacji gtosnosci przyciskiem
»AUD”. Nowa ustawiona wartos¢ bedzie réwniez utrzy-
mana do zakonczenia nadawania tych informacji.

OSTRZEZENIE Jezeli funkcja TA jest aktywna i dostro-
jona stacja nie nadaje informacji o ruchu na drogach lub
nie moze nadawac tych informacji (na wyswietlaczu nie
ma napisu ,,TP”), to po okoto | minucie od wystgpienia
tego przypadku:

O jezeli byta odtwarzana kaseta, zostanie automatycznie
wyszukana inna stacja nadajaca te informacje;

(3 jezeli byta odbierana stacja radiowa, nastagpi sygnali-
zacja akustyczna, ze nie ma mozliwosci odbioru infor-
macji o ruchu na drogach; aby przerwac¢ sygnat, nale-
zy dostroic si¢ do innej stacji nadajacej informacje o ru-
chu na drogach albo dezaktywowac funkcje TA..



Odbiér alarmoéw ostrzegawczych

Radioodtwarzacz przystosowany jest do odbioru infor-
magji ostrzegawczych w trybie RDS w razie wystapienia
sytuacji nadzwyczajnych, stanowigcych zagrozenie o cha-
rakterze ogélnym (trzesienia ziemi, powodzie itp.) nada-
wanych przez odpowiednig stacje.

Funkcja ta aktywuje si¢ automatycznie i nie mozna jej
wylaczyé.

Funkcja program type (PTY)
(wybor typu programu)

Aby aktywowac funkcje PTY ktdra daje priorytet progra-
mom PTY (gdzie przewidziano), nadajacym informacje
o zagrozeniach lub rézne inne (np. muzyka, wiadomosci
itp.), nalezy nacisna¢ krétko przycisk ,,PTY” do momen-
tu wyswietlenia na wyswietlaczu napisu ,,PTY” i typu
programu nadawanego przez ostatnio stuchana stacje
(np. ,NEWS”- wiadomosci).

OSTRZEZENIE Aby aktywowa¢ funkgje PTY, radioodtwa-
rzacz dostroi si¢ na zakres fal FM.

Jezeli stacja nie nadaje w trybie PTY, na wyswietlaczu po-
jawi sie na 5 sekund napis ,,NO-PTY”.

Po dwéch sekundach ukaze si¢ na wyswietlaczu nazwa
stacji lub jej czestotliwosc.

Lista réznych tematéw obejmuje:

NEWS
AFFAIRS
INFO
SPORT
EDUCATE
DRAMA
CULTURE
SCIENCE
VARIED
POP M
ROCK M
M, O, R, M

LIGHT M
CLASSICS
OTHER M

(Wiadomosci)

(Polityka i wydarzenia)
(Informacje)

(Sport)

(Edukacja)
(Stuchowiska radiowe)
(Wiadomosci kulturalne)
(Wiedza)

(Rézne)

(Muzyka POP)

(Muzyka rokowa)
(Midle of the Road Music - muzyka na po-
dréz)

(Muzyka lekka)
(Muzyka klasyczna)

(Inna muzyka)
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Aby zmienic typ programu PTY, nacisna¢ przycisk <«q*
lub PP albo jeden z 6 przyciskéw wstepnego wyboru.
Jezeli na wyswietlaczu pokazana jest czestotliwos¢ lub
nazwa odbieranej stacji, po nacisnieciu przyciskéw <«“
lub PP wyswietlony zostanie aktualny typ programu.

Aby zapamigtac aktualny typ programu na jednym z 6 przy-
ciskéw wstepnego wyboru, nacisnad¢ dtuzej (powyzej | se-
kundy) ten przycisk. Zapamietanie potwierdzone zostanie
sygnatem akustycznym. Aby wyszukac stacje z tym progra-
mem, patrz rozdzialy ,,Dostrojenie automatyczne” i ,,Prze-
szukiwanie stacji (Funkcja Scan)”.

Jezeli nie jest dostgpna zadna stacja z tym typem progra-
mu, zasygnalizowane zostanie to akustycznie, wtaczy sie
stacja stuchana poprzednio i na wyswietlaczu pojawi sig na
2 sekundy napis ,,NO-PTY”.

Aby dezaktywowac funkcje PTY, nalezy ponownie nacisna¢
krétko przycisk ,,PTY”.

Sprawdzenie typu programu PTY nadawanego
przez stacje

Aby dowiedzie¢ sig, jaki typ programu nadaje stuchana sta-
cja, przytrzymacd nacisniety przycisk ,,PTY” do momentu
ustyszenia sygnatu akustycznego. Po sygnale akustycznym
na wyswietlaczu pojawi si¢ typ programu (patrz poprzed-
ni rozdziat), jaki nadaje wybrana stacja. Jezeli stacja nie
nadaje w systemie PTY, na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
»NO-PTY”. Po okoto 5 sekundach na wyswietlaczu poja-
wi sie ponownie nazwa stacji nadajacej w RDS lub czesto-
tliwos¢ dostrojonej stacji.

Funkcja EON (enhanced other network)

W niektorych krajach znajduja sie obszary, na ktérych zgru-
powane jest kilka stacji nadajacych informacje o ruchu na
drogach. W krajach tych stuchanie wybranej stacji zosta-
nie okresowo przerywane informacjami o ruchu na drogach
(tylko przy aktywnej funkcji TA), jezeli beda one nada-
wane przez stacje znajdujacg si¢ na tym obszarze.



Przefaczanie transmisji

W tej samej sieci stacji mozna odbierac rézne programy
poprzez przetaczanie transmisji (tylko w zakresie fal FM),
np. NDRI, NDR2, NDR3, NDR4, N-JOY....

Nacisna¢ krétko przycisk ,,AF-TA”, aby uruchomic funk-
cje AF. Nastepnie mozna przetaczac, naciskajac przycisk

pp<lub <q-.

OSTRZEZENIE Stacja nadawcza musiata by¢ odebrana
wczesniej co najmniej jeden raz.

Emisje stereofoniczne

Jezeli sygnat stacji nadawczej jest staby, odbidr zostaje
automatycznie przefaczany ze Stereo na Mono.

MENU

Funkcje przycisku ,,MENU” (11)

Aby aktywowac¢ funkcje Menu, nalezy nacisna¢ krotko
(ponizej | sekundy) przycisk ,,MENU”. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,,MENU” i po dwéch sekundach napis
,»MEN REG-ON".

Aby przegk;dac funkcje Menu, nalezy uzy¢ przyciskéw
A lub " Aby aktywowad/dezaktywowac wybrana
funkqg, uzy¢ przyciskow pp-lub <dq-.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ stan wybranej aktualnie
funkgji.

Funkcjami sterowanymi przez Menu s3:

O REG ((Programy regionalne)

O HICUT (Zmniejszenie poziomu tonéw wysokich)

O PHONE (Gtosnos¢ telefonu, jezeli jest zamontowany)
(O RM (Radio-monitor)

(0 SENS DX/LO (Czuto$¢ dostrojenia)

Aby wyjs¢ z funkcji Menu, nalezy nacisng¢ ponownie
przycisk ,,MENU”.
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Funkcja odbioru programéw regionalnych (REG)

Niektére stacje o zasiggu krajowym nadajg w okreslonych
godzinach dnia programy regionalne, inne dla kazdego
regionu. Funkcja ta umozliwia dostrojenie sie tylko do
stacji regionalnych. Dlatego jezeli odbierany jest program
regionalny i aby go stucha¢ nadal, nalezy aktywowac te
funkgcje.

Aby aktywowac/dezaktywowac te funkcje, uzy¢ przyci-
skéw pplub <.

Na wyswietlaczu wyswietlany jest aktualny stan funkg;ji:
O ,,REG ON’: funkcja aktywna

O ,,REG OFF”: funkcja nieaktywna

Jezeli, przy aktywnej funkgji, radioodtwarzacz dostroi si¢
do stacji regionalnej nadajgcej w okreslonym obszarze,
woéwczas podczas jazdy w innym obszarze odbierana be-
dzie stacja regionalna z nowego obszaru.

OSTRZEZENIE Jezeli funkcja nie jest aktywna (,,REG
OFF”), a aktywna jest funkcja AF (czestotliwos¢ alterna-
tywna) radio dostroi si¢ automatycznie do czestotliwosci
wybranej z najmocniejszym sygnatem nadawania.

Funkcja redukcji tonéw wysokich (HICUT)

Funkcja ta umozliwia redukcje dynamiczne poziomu to-
néw wysokich zgodnie z przesytanym sygnatem.

Aby aktywowac/dezaktywowac te funkcje, uzy¢ przyci-
skéw pp«lub <.

Na wyswietlaczu pojawi sie aktualny stan funkgji:

3 ,,HICUT ON”: funkcja aktywna;

O ,NO HICUT”: funkcja nieaktywna.
Funkcja regulacji glosnosci telefonu (PHONE)

Przy pomocy tej funkcji mozna regulowac gtosnosc tele-
fonu (ustawienie od | do 66) lub wytacza¢ (ustawienie
OFF) audio telefonu.

Aby wyregulowad lub wylaczy¢ te funkcje, uzy¢ przyci-

skéw PP« lub <.

Na wyswietlaczu ukaze si¢ aktualny stan funkgji:

O ,,PHONE 23”: funkcja aktywna przy ustawionej gto-
$nosci 23;

O ,,PHONE OFF”: funkcja nieaktywna.



Funkcja radio monitor (RM)

Funkcja ta umozliwia stuchanie radia podczas przewija-
nia tasmy kasety.

Normalnie podczas szybkiego przewijania tasmy do przo-
du/do tytu glosnos¢ radioodtwarzacza jest wytaczona.
Aby stuchad radia podczas tej fazy, nalezy aktywowac
funkcje RM.

Aby aktywowc/dezaktywowal te funkcje, nalezy uzyc
przyciskow PP lub <.

Na wyswietlaczu pojawi sie aktualny stan funkgji:

3 ,,RM ON”: funkcja aktywna;

3 ,,RM OFF”: funkcja nieaktywna.

Regulacja czutosci dostrajania (SENS DX/LO)

Funkcja ta umozliwia zmiang czutosci przeszukiwania
automatycznego stacji radiowych. Gdy zostanie ustawio-
na niska czutos¢ ,,SENS LO”, przeszukane zostang tylko
stacje o optymalnym odbiorze; gdy ustawiona jest czutos¢
wysoka ,,SENS DX”, przeszukane zostang wszystkie sta-
cje nadawcze. Dlatego jezeli znajdziemy si¢ w strefie,
w ktorej nadaja liczne stacje radiowe, aby wybrac stacje
o najmocniejszym sygnale, ustawi¢ czuto$¢ niska ,,SENS
LO".

Aby ustawi¢ czutos¢, uzy¢ przyciskow PP lub <.
Na wyswietlaczu ukaze sie aktualny stan funkgji:
3,,SENS LO”: czutos¢ niska;

0 ,,SENS DX”: czutos¢ wysoka.
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ODTWARZACZ KASET

Radioodtwarzacz wyposazony jest w odtwarzacz kaset
tasm magnetycznych.

Posiada funkcje Autoreverse, ktora umozliwia odtwarza-
nie obu stron tasmy bez koniecznosci wyjmowania i od-
wracania kasety.

Wktadanie i wysuwanie kasety utatwione jest przez me-
chanizm napedowy.

Wybor odtwarzacza kaset

Aby aktywowac odtwarzanie kasety, takze przy wytaczo-
nym radioodtwarzaczu, wlozy¢ kasete do gniazda tasma
skierowang w prawo. Po wiozeniu kasety wiaczy¢ radio-
odtwarzacz, a nastepnie nacisna¢ krétko i kilkakrotnie
przycisk ,,SRC”, aby wybra¢ funkcje ,,CASSETTE”.

Odtwarzanie kasety

Po wiaczeniu odtwarzacza rozpocznie si¢ automatyczne
odtwarzanie kasety i na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
,CASSETTE” przez okoto 2,5 sekundy. Nastepnie wy-
Swietlany zostanie jeden z napiséw ,,SIDE A” lub ,,SIDE
B” w zaleznosci od tego, ktéra strona tasmy jest odtwa-
rzana. Po wlozeniu kasety odtwarzana jest | strona ta-
smy.

Jezeli w radioodtwarzaczu znajduje si¢ kaseta, na wy-
Swietlaczu pojawia si¢ napis ,,CC-IN”, ktéry pozostanie
wyswietlony takze po zmianie trybu funkcjonowania na
Radio. Napis ten zniknie po wysunieciu kasety.

Zmiana kierunku odtwarzania tasmy

Po zakonczeniu odtwarzania jednej strony tasmy nastgpi
automatyczne przetaczenie na odtwarzanie drugiej stro-
ny tasmy (funkcja Autoreverse).

Na wyswietlaczu pokazywana jest strona odtwarzanej
kasety.

Aby zmienic¢ strone tasmy przed jej dojSciem do konca,
nacisna¢ przycisk <P (funkcja Reverse); wskazania
na wyswietlaczu konsekwentnie zmienig sie.

Woyszukiwanie nagrania nastepnego/poprzedniego
(funkcja MSS)

Nacisna¢ przycisk ,A“, aby odtworzy¢ nastepne nagranie
kasety i dwukrotnie przycisk , ¥, aby odtworzy¢ nagra-
nie poprzednie. W pierwszym przypadku tasma zostanie
przewinigta szybko do przodu na nagranie nastepne, od
ktérego zacznie si¢ odtwarzanie. Podczas szybkiego prze-
wijania do przodu na wyswietlaczu wyswietlany jest na-
pis ,,MSS FF”, a nastepnie numer kolejno opuszczonych
nagran.

Nacisng¢ przycisk , ¥ podczas odtwarzania nagrania,
aby odtworzy¢ nagranie od poczatku; nacisna¢ ponownie
przycisk, aby odtworzy¢ nagranie poprzednie.

Podczas przewijania do tytu na wyswietlaczu pojawia sig
napis ,,MSS FR”, a nastepnie numer poprzednio opusz-
czonych nagran.

Przytrzymac nacisnigte w/w przyciski, aby przewina¢ ta-
$me do przodu/do tytu na numer zadanego nagrania.



Wyszukiwanie nagrania zostanie przerwane w nastepuja-
cych przypadkach:

O Gdy zmienia si¢ zrédto dzwigku
O Gdy wysuwa sig¢ kasete
O W przypadku zmiany kierunku odtwarzania kasety

(J Gdy rozpoczyna si¢ aktywacje/dezaktywacje funkgiji,
ktéra wymaga na wyswietlaczu nowych informacji

(O Gdy wylacza sie radioodtwarzacz

O Gdy aktywna jest funkcja TA (informacje o ruchu na
drogach), Tel-mute i PTY3l. Po nadaniu komunikatu
radioodtwarzacz powraca do poprzedniego trybu
funkcjonowania

O Gdy nacisnie si¢ przycisk pplub <.

Szybkie przewijanie w przéd/w tyt tasmy

Aby szybko przewina¢ tasme do przodu, nacisngc przy-
cisk pp lub <«q“ w zaleznosci od kierunku przewija-
nia tasmy Na wyswietlaczu pokazywany jest wybrany
kierunek przewijania:

0 ,,FORWARD” (do przodu);
0 ,,REWIND” (do tytu).

Aby przerwal szybkie przewijanie tasmy do przodu/do
tytu, nacisng¢ ponownie przycisk pp lub <.

Funkgja szybkiego przewijania tasmy do przodu/do tytu
zostaje przerwana w nastepujacych przypadkach:

O Gdy zmienia si¢ zrédto dzwigku

O Gdy wysuwa sie kasete
O W przypadku zmiany kierunku odtwarzania kasety

(J Gdy ropoczyna si¢ aktywacje/dezaktywacje funkgji,
ktéra wymaga na wyswietlaczu nowych informacji

O Gdy wytacza sie radioodtwarzacz

(J Gdy jest aktywna funkcja TA (informacje o ruchu na
drogach), Tel-mute i PTY31. Po nadaniu komunikatu
radioodtwarzacz powraca do poprzedniego trybu
funkcjonowania

0 Gdy nacisnie si¢ przycisk ,A“ lub V<.

Funkcja pausa

Aby zatrzymac odtwarzanie kaset, nalezy nacisna¢ przy-
cisk wyboru 3. Na wyswietlaczu wyswietlony zostanie na-
pis ,,PAUSE”.

Aby wznowi¢ odtwarzanie nagrania, nacisna¢ ponownie
przycisk 3.

Funkcja ,,przerwa” zostanie automatycznie skasowana
po zmianie trybu funkcjonowania radioodtwarzacza.

Przeszukiwanie nagrac (funkcja SCAN)

Funkcja ta umozliwia odtwarzanie wszystkich nagran
znajdujacych si¢ na tasmie.

Nacisng¢ przycisk ,,SRC” do momentu uslyszenia sygna-
tu akustycznego. Odtworzone zostang po 10 sekund po-
czatki nagran znajdujacych si¢ na tasmie. Podczas od-
twarzania nagrania i wyszukiwania poczatku nastgpnego
nagrania na wyswietlaczu pojawia si¢ napis ,,SCAN”.
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Aby przerwac przeszukiwanie, nacisng¢ ponownie przy-
cisk ,SRC” podczas odtwarzania nagrania: z wyswietla-
cza zniknie napis ,,SCAN” i kaseta bedzie odtwarzana od
tego nagrania.

Kolejnos¢ przeszukiwania nagran jest nastepujaca:

O od odtwarzanego nagrania do korica tej samej strony
kasety;

(J zmiana strony odtwarzania i przeszukiwania wszyst-
kich nagran po zmienionej stronie tasmy kasety;

(J ponowna zmiana strony odtwarzania i przeszukiwania
wszystkich nagran na tej stronie tasmy kasety. Po za-
koniczeniu odtwarzania nagran na tej stronie tasmy
funkcja stanie sie nieaktywna.

Funkcja Scan zostanie przerwana w nastepujacych przy-
padkach:

O po wytaczeniu radioodtwarzacza;

O po ponownym nacisnieciu przycisku ,,SRC”, aby kon-
tynuowad odtwarzanie poprzedniego nagrania;

O po aktywagji funkgcji Pausa;

O3 po nacisnieciu przycisku do wyszukiwania w 4 kierun-
kach;

O po nacisnieciu przycisku <P (Autoreverse);
O po nacisnieciu przycisku ,,AUD”;

O gdy funkcja TA jest aktywna i wybrana stacja nadaje
informacje o ruchu na drogach;

O po nacisnigciu przycisku ,MENU”.

Funkcja DOLBY B

Nacisna¢ przycisk [O[“, aby aktywowad/dezaktywowac
funkcje DOLBY B (uktad eliminacji szuméw produkowa-
ny na licencji ,,Dolby Laboratories Licensing Corpora-
tion”. Dolby i symbol D[“ s3 znakami firmowymi za-
strzezonymi przez ,,Dolby Laboratories Licensing Corpo-
ration”).

Gdy funkcja Dolby jest aktywna, na wyswietlaczu ukazu-
je sie symbol D[«

Wysuwanie kasety

Aby wysuna¢ kasete, nacisng¢ przycisk  A*“, gdy radiood-
twarzacz jest wlaczony.

Po wysunieciu kasety radioodtwarzacz wybriera zrédio
sygnatu, jakie byto przed odtwarzaniem kasety.

Kasety nie mozna wysuna¢, gdy radioodtwarzacz jest wy-
taczony



FUNKCJONOWANIE ODTWARZACZA CD CHANGER (CDC)
(gdzie przewidziano)

Jako opcja dostgpny jest CD Changer (odtwarzacz wieloptytowy Compact
disc) 10 ptytowy umieszczony pod siedzeniem przednim pasazera.
Wybér CD Changer

Wiaczy¢ radioodtwarzacz, a nastepnie naciskaé krétko przycisk ,,SRC-SC”
aby wybra¢ funkcje ,,CHANGER”.

. . . F0G0401m
Witozenie/wysuwanie CD
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Napetnianie magazynka CD
Aby wiozy¢ CD do magazynka procedura jest nastepujaca:

(J pociagna¢ odpowiednia dzwignie (A), aby otworzy¢ jeden z dziesigciu
przedziatéw magazynka;

(O wtozy¢ CD zwraczajac uwage, aby etykieta byta zwrécona w prawidiowa
strong: w przeciwnym przypadku odtwarzacz nie bedzie funkcjonowat;

O zamkna¢ przedziat magazynka;

O powtérzy¢ ta procedure dla wszyskich pozostatych CD, ktére chcemy wio- Fogo4o2m
zy¢ do magazynka.

Wiozenie magazynka CD do odtwarzacza

COMPACT DISC

Przesunac¢ pokrywe przesuwng (B) w prawa strone, do momentu, az zosta- ]
nie zablokowana. ‘m H o g

Wiozy¢ magazynek (C) catkowicie do odtwarzacza, przestrzegajac kierunku
strzatki wyttoczonej z boku magazynka. Zamkna¢ pokrywe przesuwna (D) /1]

po wlozeniu magazynka CD, aby unikng¢ przedostania sig¢ ciat obcych i ku-
rzu do odtwarzacza. | (:)

RADIO Z ODTWARZACZEM

F0G0403m
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.

COMPACT DXSC CHANGER

F0G00404m

F0G0405m

Wyjecie magazynka CD z odtwarzacza

Przesunac¢ pokrywe przesuwng (B), nacisnac przycisk wysuwania EJECT (E)
znajdujacy sie na odtwarzaczu: magazynek zostanie czeSciowo wysuniety.
Wyjaé ostroznie magazynek.

Zamkng¢ pokrywe przesuwna.

Wyjecie Compact Disc z magazynka

Wyjmowac ptyty sukcesywnie pociagajac diwignie odpowiadajaca kazdej
z nich.

Ewentualne komunikaty usterek

Ewentualne komunikaty usterek zostang wyswietlone w nastepujacych przy-
padkach:

(J zaden CD nie wiozony do CD Changer: na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
»NO CD” do momentu zmiany stuchanego zrédta dzwigku;

O whozonego CD nie mozna odczyta¢ (CD nie znajduje si¢ w wybranej po-
zycji lub CD zostat wlozony nieprawidtowo): na wyswietlaczu pojawi sie
po numerze wybranej ptyty CD na okoto 2 sekundy napis ,,CD
ERROR?. Zostaje wigc wybrana nastepna ptyta CD; jezeli nie ma wigcej
ptyt CD lub znajdujacych si¢ w magazynku ptyt nie mozna odczyta¢ na
wyswietlaczu pojawi sig napis ,,NO CD” do momentu zmiany stuchane-
go zrddta diwieku;

(3 usterka odczytu CD: na wyswietlaczu pojawi si¢ przez okoto 2 sekundy
napis ,,CD ERROR?”. Zostaje wiec wybrana nastepna ptyta CD; jezeli nie
ma wiecej ptyt w CD Changer (po ostatniej CD odtwarzanie rozpoczyna
sie ponownie od pierwszej) lub znajdujacych sie w nim plyt takze nie
mozna odczyta¢ na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,NO CD”; do mo-
mentu zmiany stuchanego Zrddta dzwigku;

( zostat wlozony CD-ROM: wybrana zostanie nastgpna dostepna plyta.



Wskazania na wyswietlaczu

Gdy funkcjonuje CD Changer, na wyswielaczu pojawiaja
sie nastepujace wskazania oznaczajace:

(3, TO5”: oznacza numer nagrania CD;

0 ,,03: 42”: oznacza czas uptywajacy od poczatku na-
grania (jezeli aktywna jest odpowiednia funkcja
w Menu);

0 ,,CD 04”: oznacza numer CD w magazynku.

Wyboér CD

Nacisngc przycisk , A “, aby wybra¢ CD nastepne i przy-
cisk 'W*, aby wybra¢ CD poprzednie. Jezeli w menu
wybrana zostata funkcja wyswietlania czasu odtwarza-
nia CD, zostanie zamieniona przez 2 sekundy funkcja
wyswietlania numeru CD.

Jezeli w magazynku nie ma zadnej ptyty w wybranej po-
zycji, na wyswielaczu pojawi si¢ na krdtko napis ,,NO
CD”, a nastepnie zostanie odtworzona plyta nastepna.

WYybér nagrania (w przod/w tyt)

Nacisna¢ krétko przycisk ,»> P“, aby odtworzy¢ nagra-
nie nastepne wybranej CD i przycisk , <4 €* aby odtwo-
rzy¢ nagranie poprzednie. Wybdr nagran nastepuje
w sposob cykliczny; po ostatnim nagraniu wybrane zo-
staje nagranie pierwsze i odwrotnie.

Aby wybra¢ nagrania w sposéb ciagly, przytrzymaé naci-
$niety przycisk.

Jezeli odtwarzanie nagrania trwa diuzej niz 3 sekundy,
po krétkim naci$nigciu przycisku , € € nagranie zosta-
nie odtworzone ponownie od poczatku.

W tym przypadku, jezeli zada si¢ odtworzenia nagrania
poprzedniego, nacisac kolejno dwukrotnie przycisk.

Przewijanie szybkie w przod/w tyt nagran

Przytrzymac nacisniety przycisk. ,»> P, aby przewina¢
bardzo szybko w przéd wybrane nagranie i przytrzymac
nacisniety przycisk , <4 <“ aby przewina¢ szybko w tyt
nagranie. Przewijanie szybkie w przéd/w tyt przerywa
sie po zwolnieniu przycisku.

Jezeli w menu wybrana zostata funkcja wyswietlania na-
zwy lub numeru CD, zostanie zamieniona przez 2 se-
kundy funkcja wyswietlania czasu odtwarzania CD.
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Funkcja Pausa

Aby ustawi¢ pauze CD Changer nacisna¢ krétko przy-
cisk ,,3-1I”. Na wyswielaczu pojawi si¢ napis ,,PAUSE”.

Aby powrdci¢ do stuchania nagrania, nacisng¢ ponownie
przycisk ,,3-11”

Funkcja pauza zostanie automatycznie anulowana po
zmianie stuchanego 7rédfa dzwieku.

Funkacja Scan (przeszukiwanie nagran na CD)

Ta funkcja umozliwia stuchanie poczatkéw wszystkich
nagran znajdujacych si¢ na ptytach w CD Changer.

Przytrzymac nacisniety przycisk ,,SRC-SC”, do momen-
tu ustyszenia sygnatu akustycznego, aby odtworzy¢
pierwsze 10 sekund kazdego nagrania znajdujacego sieg
na CD. Podczas odtwarzania nagrania na wyswietlaczu
pojawia sie alternatywnie przez okoto 2 sekundy wska-
zania wybranej funkcji CD (czas, nazwa lub numer CD)
i napis ,,SCAN”. Gdy funkcja Scan jest aktywna, nieak-
tywne sa funkcje Repeat i Mix.

Kolejnos¢ przeszukiwania nagran jest nastepujaca:

0O od nagrania odtwarzanego do ostatniego nagrania
wybranej CD;

(J wybrana zostaje plyta nastepna i nastapi przeszuka-
nie nagran od pierwszego do ostatniego znajdujacych
si¢ na plycie (dotyczy takze wszystkich innych CD
znajdujacych sie¢ w magazynku).

O po zakonczeniu przeszukiwania ostatniej plyty znaj-
dujacej sie w CD Changer, zostanie ponownie wy-
brana pierwsza plyta.

Funkcja Scan zostanie przerwana w nastepujacych przy-
padkach:

(J po ponownym nacisnieciu przycisku ,,SRC-SC” dla
kontynuacji stuchania nagrania aktualnie odtwarza-
nego;

O po nacisnigciu jednego z przyciskow  A“ lub W<,
wybrana zostanie ptyta poprzednia/nastepna;

O po nacisnigciu jednego z przyciskéw wyboru (od | do 5)
O po aktywacji funkcji Mute

O po zmianie stuchanego zrédta dzwieku;

O po nacisnieciu przycisku ,,MENU-PS” lub ,,AUD”;

O gdy funkcja TA jest aktywna i wybrana stacja nadaje
informacje o ruchu na drogach.

Funkcja Scan jest kontynuowana do momentu przerwa-
nia jej przez uzytkownika.



Funkcja Repeat (powtarzanie nagrania)

Naciska¢ przycisk ,,4-RPT”, aby powtdrzy¢ kilkakrotnie
ostatnio stuchane nagranie: na wyswietlaczu pojawi sie
na okoto 2 sekundy napis ,,REP TR”.

Nacisna¢ przycisk ,,4-RPT” drugi raz, aby odtworzy¢ po-
nownie wybrane CD: na wyswietlaczu pojawi sig¢ na oko-
to 2 sekundy napis ,,REP CD”.

Nacisna¢ ponownie przycisk ,,4-RPT” aby dezaktywowac
funkcje Repeat: na wyswietlaczu pojawi si¢ na okoto
2 sekundy napis ,,REP OFF”.

Po odtworzeniu nagrania, na wyswietlaczu pojawi si¢ na
okoto 2 sekundy napis ,,REP TR” lub ,,REP CD”.

Po zmianie stuchanego zrédta dzwigku, funkcja staje sie
nieaktywna.

OSTRZEZENIE Po aktywacji funkgji Repeat funkcje Scan
i Mix staja sie nieaktywne.

Funkcja Mix (odtwarzanie przypadkowe nagran)

Aby aktywowac odtwarzanie nagran wybranego Com-
pact Disc w kolejnosci przypadkowej nacisnaé przycisk
,»9-MIX”. Odtworzone zostanie nowe nagranie i na wy-
Swietlaczu pojawi si¢ na okoto 2 sekundy napis
»MIX CD".

Nacisna¢ przycisk ,,5-MIX” drugi raz, aby aktywowac
odtwarzanie przypadkowe CD znajdujacego si¢ w ma-
gazynku: na wyswietlaczu pojawi sie na okoto 2 sekundy
napis ,,MIX MAG” (gdzie przewidziano).

Nacisna¢ ponownie przycisk ,,5-MIX” aby dezaktywowac
funkcje: na wyswietlaczu pojawi si¢ na okoto 2 sekundy
napis ,,MIX OFF”.

Przy aktywnej funkcji Mix odtworzone zostana w kolej-
nosci przypadkowej wszystkie nagrania znajdujace sie
na aktualnie wybranym CD lub jakiegokolwiek CD
znajdujacego si¢ wewnatrz CD Changer.

Po odtworzeniu nagrania, na wyswietlaczu pojawi sie na
okoto 2 sekundy napis ,,MIX CD”, ,,MIX MAG” lub
»MIX OFF”.

Po zmianie stuchanego zrédta dzwigku, funkcja staje sie
nieaktywna.

OSTRZEZENIE Po aktywacji funkgji Mix funkcje Scan
i Repeat stajg sie nieaktywne.
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INFORMACJE TECHNICZNE

Radioodtwarzacz
Moc maksymalna 4 x 40 W.

Gtosniki
Uktad wyposazony jest:

(3 z przodu w dwa gtosniki tweeter (A) (po jednym w kazdym stupku przed-
nim);

O z przodu w dwa gtosniki full range (B) (po jednym w kazdych drzwiach);
3 z tytu w dwa glosniki full range (C) (po jednym w kazdych drzwiach).

Magazynek CD Changer (gdzie przewidziano)

Jako opcja dostepny jest CD Changer (odtwarzacz wieloptytowy Compact
disc) 10 ptytowy umieszczony pod siedzeniem przednim pasazera.

Antena

Lnajduje si¢ w dachu samochodu.

Bezpiecznik

Radioodtwarzacz wyposazony jest w bezpiecznik 10A, umieszczony w jego
tylnej czesci. Aby wymieni¢ bezpiecznik, nalezy wymontowa¢ radioodtwa-
rzacz; najlepiej zwrécic sie do ASO Fiata.
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I. AF-TA  Przycisk wyboru funkg;ji: 4. << Przycisk regulacji funkcji Audio i Menu i
— AF (czgstotliwo$¢ alternatywna) recznego przeszukiwania stacji
— TA (informacje o ruchu na drogach) . A Przycisk wysuwania ptyty Compact Disc
2. PTY Przycisk wyboru funkgji: A Praycisk wyboru funkeii Audio i Menu i au-
. ycisk wyboru funkgji Audio i Menu i au
— RDS I,)TY (typu programu RDS) tomatycznego przeszukiwania stacji
— Wybdr typu programu transmisji PTY w j ] - o )
trybie EON 1. p» Przycisk regulacji funkcji Audio i Menu i
3 Gniazd e k X o recznego przeszukiwania stacjii
. t t
niazco na plyte Kompakiowa 8. Vv Przycisk wyboru funkcji Audio i Menu i au-

tomatycznego przeszukiwania stacji
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9.MENU-PS

10. 6

1. 5-MIX

12. 4-RPT

13. BN-AS

14. SRC-SC

Przycisk funkcji Menu i funkgji Scan (prze-
szukiwanie sekwencyjne zapamigtanych
stacji)
Przycisk wyboru funkgji:
— Przywotanie stacji zapamietanej

na przycisku 6
— Lapamigtanie stacji na przycisku 6

Przycisk wyboru funkgji:
— Przywotanie stacji zapamietanej
na przycisku 5
— Zapamigtanie stacji na przycisku 5
— Przypadkowe odtwarzanie nagran CD

Przycisk wyboru funkg;i:

— Przywotanie stacji zapamigtanej
na przycisku 4

— Lapamigtanie stacji na przycisku 4

— Ciagte odtwarzanie nagrania CD

Funkcja wyboru zakresu fal radiowych
(FMI, EM2, FMT, MW, LW) - Zapamieta-
nie automatyczne (Autostore)

Przycisk wyboru sposobu funkcjonowania
Radio - Compact Disc i funkgji Scan (prze-
szukiwanie kolejno stacji)

15. 3-1l

16. 2-CLR

17. 1-TPM

18. AUD-LD

19. VOL-
20. ON-¢

2]1. VOL+

Przycisk wyboru funkgji:
— Przywotanie stacji zapamigtanej
na przycisku 3
— Lapamigtanie stacji na przycisku 3
— Przerwanie odtwarzania nagrania (D
Przycisk wyboru funkgji:
— Przywotanie stacji zapamietanej
na przycisku 2
— Lapamigtanie stacji na przycisku 2
— Funkcja CLR (kasowanie zapamigta-
nych nagran (D)

Przycisk wyboru funkgji:

— Przywotanie stacji zapamigtanej
na przycisku |

— Zapamigtanie stacji na przycisku |

— Funkcja TPM (zapamietanie kolejnosci
odtwarzania nagran CD)

Przycisk wyboru funkcji audio: tony niskie,
tony wysokie, balans gtosnikéw prawy/le-
wy oraz przéd/tyt i Loudness

Przycisk zmniejszenia glo$nosci

Przycisk wyboru funkgji:

— Wiaczenie/wylaczenie radioodtwarza-
cza

— Wiaczenie/wytaczenie Mute

Przycisk zwigkszania gtosnosci odtwa-
rzania



OPIS OGOLNY

Aparat wyposazony jest w nastepujace funkgje:

Radio
(3 Strojenie PLL w zakresie fal FM/MW /LW

(J RDS (Radio Data System) z funkcjami TA (Traffic An-
nouncement - Informacje o ruchu na drogach) - PTY
(Program Type - Typ programu) - EON (Enhanced
Other Network) - REG (Programy Regionalne)

(0 Wybdr czestotliwosci alternatywnych w RDS (funkcja
AF)

O Przystosowanie do odbioru komunikatéw alarmowych
O Reczne/automatyczne dostrajanie stacji

(O Reczne zapamigtanie 30 stacji: 18 stacji w zakresie fal
FM (6 w FMI, 6 w FM2, 6 w FMT), 6 w zakresie MW
i 6 w zakresie LW

(J Zapamigtanie automatyczne (funkcja Autostore)
6 stacji w zakresie FMT

O Funkcja SENS DX/LO (regulacja czutosci przeszukiwa-
nia zapamietanych stacji)

O Funkcja Scan (przeszukiwanie zapamietanych stacji)

Audio

(3 Funkacja Pause

O Funkcja Loudness

(O Equalizer graficzny 7 zakresowy

(7 Regulacja oddzielna baséw/tonéw wysokich

(J Balans kanatéw prawy/lewy i przéd/tyt.
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Odtwarzacz ptyt kompaktowych CD

(J Wybranie nagrania (do przodu/do tytu);

O Szybkie przesuwanie nagran do przodu/do tytu;

O Funkcja Repeat (powtarzanie ostatniego nagrania)

O Funkcja Scan (przeszukiwanie nagran znajdujacych sie
na ptycie Compact Disc)

O Funkcja Mix (odtwarzanie nagran w kolejnosci przy-
padkowej)

O Funkcja TPM (zapamigtanie kolejnosci odtwarzania
nagrar)

O Funkcja CLR (kasowanie zapamigtanej kolejnosci od-
twarzania nagran)

Ostrzezenie

Jezeli wewnatrz samochodu jest bardzo zimno i od-
twarzacz (D zostanie uzywany zaraz po wiaczeniu
ogrzewania, na ptycie Compact Disc lub na elemen-
tach optycznych odtwarzacza moze wytworzyC sie
warstwa wilgoci, przy ktorej jakos¢ stuchania nie be-
dzie optymalna. W tym przypadku nie wiacza¢ od-
twarzacza CD przez przynajmniej godzine, aby skon-
densowana woda mogta odparowac naturalnie i przy-
wrécone zostaty normalne warunki funkcjonowania.

Jazda po drogach nieréwnych z mocnymi wibracjami
moze spowodowa¢ przeskoki podczas funkcjonowania
odtwarzacza CD.

Aby zainstalowaé CD Changer nabyty w Lineaccessori i wykonac¢ odpowiednie potqczenia zwrécic sie wy-
AA&

tgcznie do ASO Fiata.

Odtwarzanie tych CD moze spowodowac powstanie szumoéw o intensywnosci stwarzajgcej powazine

g Na CD multimedialnych oprécz normalnych sciezek diwiekowych zarejestrowane sq takze sciezki cyfrowe.

niebezpieczenstwo na drodze, a takze uszkodzi¢ koricowe wzmacniacze i gtosniki.



Zabezpieczenie przed kradzieza

Radioodtwarzacz wyposazony jest w system zabezpiecze-
nia przed kradzieza. Jezeli radioodtwarzacz zostanie pod-
taczony pierwszy raz do instalacji samochodu, aparat za-
komunikuje uzytkownikowi o koniecznosci wprowadze-
nia kodu sekretnego zgodnie z procedurg opisang w roz-
dziale nastepnym.

Podczas procedury wprowadzania kodu na wyswietlaczu
pojawia si¢ napis ,,CODE”. Jezeli nie zostanie wprowa-
dzony prawidtowy kod, radioodtwarzacz nie bedzie funk-
cjonowal.

System zabezpieczajacy powoduje, ze radioodtwarzacz
nie bedzie do uzytku po wyjeciu z deski rozdzielczej
w przypadku kradziezy.

OSTRZEZENIE Kod sekretny musi by¢ wprowadzony
w przypadku zastosowania radioodtwarzacza w innym
samochodzie niz w tym, ktérym zostat zainstalowany
oryginalnie.

Wprowadzenie kodu zabezpieczajacego

Wprowadzanie kodu sekretnego dla umozliwienia funk-
cjonowania radioodtwarzacza konieczne jest przy pierw-
szym podtaczeniu go do instalacji elektrycznej samocho-
du.

Po podtaczeniu radioodtwarzacza do instalacji elektrycz-
nej samochodu na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
,,CODE” na okoto dwie sekundy, a nastepnie cztery kre-
Ski 19" T T Tase

Kod sekretny sktada sie z czterech cyfr od | do 6, z kt6-
rych kazda odpowiada jednej kresce.

Aby wprowadzi¢ pierwsza cyfre kodu, nacisngé¢ przycisk
zapamietywania stacji (od | do 6). Wprowadzi¢ w taki
sam sposob pozostate cyfry kodu.

Jezeli cztery cyfry kodu nie zostang wprowadzone
w ciggu 20 sekund, na wyswietlaczu pojawi si¢ na
2 sekundy ponownie napis ,,CODE” i nastepnie cztery
kreski ,,- - - -,,. Nie nalezy tego traktowaé jako wprowa-
dzenie niewtasciwego kodu.

Po wprowadzeniu czwartej cyfry kodu (w ciagu 20 se-
kund) radio zacznie funkcjonowac.

Jezeli wprowadzony kod jest btedny, radioodtwarzacz za-
sygnalizuje to akustycznie. Na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,,CODE” przez 2 sekundy i nastepnie cztery kreski
kodu ,,- - - -,, informujac o koniecznosci wprowadzenia
prawidtowego kodu.
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La kazdym razem, gdy zostanie wprowadzony nieprawi-
dtowy kod, czas oczekiwania zwigksza si¢ progresywnie
(1 min, 2 min, 4 min, 8 min, 16 min, 30 min, 1h, 2h, 4h,
8h, 16h, 24h), dochodzac do maksymalnie 24 godzin.

Czas oczekiwania sygnalizowany jest na wyswietlaczu na-
pisem ,,WAIT”. Po zniknigciu tego napisu mozna powto-
rzy¢ procedure wprowadzania kodu.

Karta kodowa Code Card

Jest dokumentem certyfikacyjnym radioodtwarzacza. Na
karcie kodowej ,,Code Card” podane s3: model radiood-
twarzacza, numer seryjny i kod sekretny.

OSTRZEZENIE Karte kodowa ,,Code Card” przechowy-
wadé w bezpiecznym miejscu, aby przedstawié ja odpo-
wiednim stuzbom w przypadku kradziezy radioodtwa-
rzacza.

OKRESLENIA

AF (czestotliwos¢ alternatywna)

Funkcja ta umozliwia dostrajanie w sposdb ciaggty wybra-
nej stacji w zakresie fal FM, takze wowczas gdy przejez-
dza sie przez obszary, na ktérych nadawane s te progra-
my na innych czestotliwosciach.

System RDS w rzeczywistosci kontroluje intensywnos¢
i jakos¢ odbieranego sygnatu, dostrajajac si¢ automa-
tycznie do czestotliwosci stacji nadawczej wysytajacej
mocniejszy sygnal.

AutoSTore

Funkcja ta umozliwia automatyczne zapamigtanie stacji
radiowych. o najmocniejszym sygnale.

Balance (balans kanatéw)

Funkcja ta umozliwia odpowiednie wyregulowanie dzwig-
ku gtosnika prawego lub lewego.

Basy (tony niskie)

Funkcja ta umozliwia regulacje tonéw niskich dzwigku.

CD Changer
Odtwarzacz wieloptytowy Compact Disc..



CLR (Clear)

Funkcja ta umozliwia skasowanie jednego lub wszystkich
nagran CD zapamietanych w funkcji TPM.
Distant/Local (Sens Dx/Lo)

Wybér dwéch pozioméw czutosci odbioru.

1) Distant (czuto$¢ maksymalna) umozliwia dostrojenie
wszystkich stacji, ktére mozna odbierac.

2) Local (czufos¢ minimalna) umozliwia dostrojenie tyl-
ko stacji, ktorych sygnat jest odpowiednio mocny, tj. na
przykiad stacji lokalnych.

EON (Enhanced Other Network)

Funkcja ta umozliwia automatyczne dostrojenie radia do
stacji innej niz ustawiona, nadajacej informacje o ruchu
na drogach.

Fader

Funkcja ta umozliwia oddzielng regulacje dzwieku gtosni-
kow przednich i tylnych.

Hicut (redukcja tonéw wysokich)

Funkcja ta umozliwia regulacje dynamiki tonéw wysokich
zgodnie z przesytanym sygnatem.

Loudness

Funkcja ta umozliwia wzmocnienie automatycznie tonéw
niskich i wysokich przy niskim poziomie gtosnosci. Wyta-
cza si¢ przy ustawieniu maksymalnej gtosnosci (poziom

Mix

Funkcja ta umozliwia wybér przypadkowy Compact Disc
sposrdd ptyt znajdujacych sie w magazynku (CD Chan-
ger) i odtwarzanie w kolejnosci przypadkowej wszystkich
nagran wystepujacych na tej ptycie Compact Disc.

Mute

Funkcja umozliwiajaca $ciszenie glosnosci do zera aktyw-
nego Zrédta dzwigku. Jezeli telefon komdrkowy potaczony
jest z radioodtwarzaczem, funkcja ta aktywuje si¢ auto-
matycznie kiedy jest przeprowadzana rozmowa telefo-
niczna.

Preselezioni

Numer stacji radiowych zapamiegtanych recznie lub au-
tomatycznie.

PTY (Pragram Type)

Funkcja ta umozliwia wybdr typu programu, na przyktad
wiadomosci, muzyka, sport itp.

RDS (Radio Data System)

Jest to system informatyczny odbierania informacji do-
datkowych stosujacy czestotliwos¢ 57 kHz normalnych
transmisji nadawanych w zakresie fal FM.

RADIO Z ODTWARZACZEM
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Funkcja ta umozliwia; odbidr réznych informacji, jak: na-
zwy odbieranej stacji, czestotliwosci alternatywnej odbio-
ru, dostrojenie automatyczne do programu informacji
o ruchu na drogach lub transmisji tematycznych odpo-
wiednio wybranych poprzednio w funkgji PTY.

REG (funkcja odbioru transmisji regionalnych)
Funkcja ta umozliwia dostrojenie tylko stacji lokalnych
(regionalnych).

Repeat (Powtarzanie nagrania)

Funkcja ta umozliwia ciagte powtarzanie ostatniego na-
grania odtwarzanego z CD.

Scan

Funkcja ta umozliwia stuchanie przez okoto 10 sekund
wszystkich zapamietanych stacji radiowych albo poczat-
kow wszystkich nagran kasety lub CD.

Scroling

Funkcja ta umozliwia odbidr réznych programéw nada-
wanych w tej samej sieci stacji nadawczych (network)
(tylko w zakresie fal FM).

Sintonia PLL

Dostrojenie cyfrowe przy pomocy obwodu Phase Lock Lo-
op (w petli zamknietych faz), aby uzyskac¢ najlepsza syn-
chronizacje kanatéw radiowych.

Soft Mute

Funkcja ta umozliwia progresywnie zmniejszenie i zwigk-
szenie glosnosci, gdy wiaczana/wylaczana jest funkcja
Mute.

Sound Flavour

Funkcja ta umozliwia ustawienie najlepszej, mozliwej
equalizacji w zaleznosci od typu wybranego programu
muzycznego (Classic, Jazz, Rock itp.).

TA (Informacje o ruchu na drogach)

Funkcja ta umozliwia odbiér informacji o ruchu na dro-
gach, nadawanych takze wtedy, gdy odbierana jest inna
stacja, odtwarzana jest kaseta, ptyta CD.

TPM (Trac Program Memory)

Funkcja ta umozliwia zapamigtanie kolejno stuchanych
nagran (D, aby nastepnie je odtworzy¢ w kolejnosci za-
pamietanej.

Treble (Tony wysokie)

Funkcja ta umozliwia regulacje tonéw wysokich.



STEROWANIA W KIEROWNICY

Jako opcja jest dostepne sterowanie radioodtwarzaczem
przez przyciski w kierownicy rys. 2odpowiadajace gféwnym
funkcjom radioodtwarzacza opisanym ponizej:

Regulacja gltosnosci (+i-)

Nacisng¢ przycisk “+” (B), aby zwiekszy¢ gtosnos¢ lub
przycisk “=" (B), aby ja zmniejszy¢, zgodnie ze trybem opi-
sanym w rozdziale ,,Regulacja glosnosci”.

Funkcjonowanie jest identyczne jak przycisku “VOL” w
radioodtwarzaczu.

Wybér funkcji mute (€)

Nacisna¢ przycisk ,, & (A), aby aktywowac/dezaktywo-
wac te funkcje, ktéra automatycznie zeruje glosnosé. Jeze-
li funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu pojawia si¢ napis
“MUTE”.

Funkcjonowanie tego przycisku jest identyczne z przyci-
skiem ,, 4" w radioodtwarzaczu

Wybér funkcjonowania Radio, CD i CD CHANGER

Naciskajac kilkakrotnie przycisk ,,SRC” (C), wybrac cyklicz-
nie funkcjonowanie Radio, CD (jezeli jest wiozona) lub CD
CHANGER (jezeli przewidziano).

Funkcjonowanie przycisku ,,SRC” (C) jest identyczne z przy-
ciskiem ,,SRC” w radioodtwarzaczu.

FOE0302m
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Regulacje Radio lub CD (4 i A4

Przyciski ”:“ D) i ,,;“ (D) spetniaja trzy rozne funkcje
w zaleznosci od trybu funkcjonowania wybranego przyci-
skiem ,,SRC” (C) Radio, CD lub CD CHANGER (jeze-
li przewidziano). Funkcje tych przyciskéw s3 identyczne
co przyciskow , A" i ,'¥* znajdujacych si¢ w radioodtwa-
rzaczu w zaleznosci od funkgji opisanych ponizej.

1) Funkcja Radio: regulacja dostrajania

Nacisna¢ przycisk ,,:“ lub przycisk ,,;“ dla przeszukania
stacji w wybranym zakresie fal.

2) Funkcja CD: wybér nagrania

Nacisna¢ krétko przycisk ”ﬁ“, aby odtworzy¢ nagranie
nastepne lub przycisk ;«, aby odtworzy¢ nagranie po-
przednie. Aby wybierac nagrania w sposéb ciagly, przy-
trzymac nacisniety przyciak. Jezeli odtwarzanie nagrania
trwa wiecej niz 3 sekundy, to po nacisnieciu przycisku ¥«
zostanie ponownie odtworzone od poczatku. W tym przy-
padku jezeli zada si¢ odtworzenia nagrania poprzednie-
go, nacisng¢ dwa razy przycisk.

FUNKCJE | REGULACJE

WHtaczenie radioodtwarzacza

Radioodtwarzacz wiacza sie przytrzymujac wcisnigty
przycisk ,,ON”. Jezeli byt on wtaczony przed wytacze-
niem silnika, wiaczy si¢ automatycznie po jego urucho-
mieniu.

Jezeli radioodtwarzacz zostanie wtaczony, gdy kluczyk
znajduje sie w wytaczniku zaptonu w potozeniu STOP,
wylaczy sie automatycznie po okoto 20 minutach.

Gdy kluczyk jest w potozeniu MAR przycisk ,,ON” zosta-
nie podswietlony, aby utatwi¢ wiaczenie radioodtwarza-
cza

Jezeli radioodtwarzacz zostanie ponownie wigczony, be-
dzie funkcjonowat w tym samym sposobie funkcjonowa-
nia i przy tych samych ustawieniach, jak przed jego wy-
taczeniem, z wyjatkiem glosnosci. Jezeli glosnos¢ byta
ustawiona na poziomie powyzej 30, to po wiaczeniu be-
dzie wartosc 20.

Wrytaczenie radioodtwarzacza

Aby wylaczy¢ radioodtwarzacz, przytrzymac wcisnigty
przycisk ,,ON”.

Jezeli obrdci si¢ kluczyk w wytaczniku zaptonu w potoze-
nie STOP, gdy radioodtwarzacz jest wigczony, to wytgczy
si¢ automatycznie i wlaczy przy nastgpnym obréceniu
kluczyka w potozenie MAR.



Wyboér funkcjonowania radio/compact disc

Naciskajac pulsacyjnie przycisk ,,SRC” mozna wybrac cy-
klicznie ponizsze funkgje:

0 TUNER (Radio)
O CD (tylko gdy CD jest wiozona)
(0 CD CHANGER (CD Changer jezeli przewidziano)

Po kazdej zmianie Zrédta dziwieku na wyswietlaczu wy-
Swietlana jest przez 2,5 sekundy nazwa odpowiednio wy-
branej funkcji: TUNER (radio), CD (Compact Disc) i
CHANGER (tylko jezeli zamontowany jest CD Changer).

Jezeli funkcje nie zostang wybrane (np. ,,CD* jezeli nie
zostata wlozona ptyta (D), s3 automatycznie pominigte.
Jezeli nie zostata wiozona ptyta CD i nie ma CD Changer,
po nacisnieciu przycisku ,,SRC” na wyswietlaczu pojawi
sie na okoto 2,5 sekundy napis ,NO CD”.

Funkcja Pause

Jezeli podczas odtwarzania kasety zostanie wybrane ra-
dio, odtwarzanie zostanie przerwane i po ponownym
wiaczeniu w tryb Cassetta odtwarzanie kasety rozpocznie
si¢ od miejsca, w ktorym zostato przerwane.

Jezeli natomiast podczas stuchania radia zostanie wybra-
ne funkcjonowanie Cassetta, gdy przywrdci sie tryb funk-
cjonowania Radio dostrojona zostanie ostatnia wybrana
stacja.

Regulacja gtosnosci)

Nacisna¢ przycisk ,,VOL+”, aby zwigkszy¢ glosnos¢ lub
przycisk ,,VOL-,, aby ja zmniejszy¢.

Krotkie naciskanie przycisku powoduje stopniowg zmiang
gtosnosci. Nacisniecie diuzsze powoduje szybka zmiane
gtosnosci. Na wyswietlaczu wyswietlany jest przez kilka
sekund napis ,,VOL” i poziom gtosnosci (od 0 do 66).

Jezeli poziom gtosnosci zmieni si¢ podczas nadawania ko-
munikatu o ruchu na drogach lub uzycia telefonu (gdy
zamstalowany jest zestaw glosno méwiacy), nowa glo-
$nos¢ bedzie utrzymana tylko do zakoriczenia nadawania
komunikatu lub rozmowy telefonicznej.

OSTRZEZENIE W wersjach nie wyposazonych w gtosniki
tylne, jezeli poziom glosnosci jest niski takze gdy ustawio-
na warto$¢ gtosnosci jest wysoka, sprawdzi¢ czy funkcja
Fader wyregulowana jest na wartosci ,,F”’ (przednie).
W rzeczywistosci wyregulowanie funkcji Fader na warto-
sci ,,R” redukuje moc wyjsciowa radioodtwarzacza do
momentu catkowitego wyciszenia gtosnosci w przypadku
ustawienia na wartosci R+9.
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Funkcja Mute (wyciszanie gtosnosci)

Aby aktywowal funkcje Mute, nalezy nacisng¢ krétko
(ponizej | sekundy) przycisk ,&“. Glosnos¢ bedzie
zmniejszac si¢ progresywnie (funkcja Soft Mute) i na wy-
Swietlaczu pojawi sig napis ,,MUTE”.

Aby dezaktywowac funkcje Mute, nalezy ponownie naci-
sna¢ krétko przycisk ,& . Gdy zostanie wtaczana lub wy-
taczana funkcja Mute, gtosnos¢ bedzie zwiekszac sie lub
zmniejszac progresywnie (funkcja Soft Mute) do poziomu
ustawionego przed wiaczeniem funkcji MUTE. Funkcja
Soft Mute jest aktywna takze wtedy, gdy nacisnigty zosta-
nie jeden z przyciskéw wstepnego ustawiania stacji: przy-
cisk ,,BN” lub przycisk ,,ON”.

Funkcje Mute mozna dezaktywowac takze przez nacisnie-
cie jednego z przyciskéw regulacji gtosnosci ,,VOL+” lub
,»VOL~-,,: w tym przypadku gtosnos¢ zmienia si¢ bezpo-
Srednio.

Przy aktywnej funkcji Mute wszystkie pozostate funkcje
sg uzyteczne i gdy nadawany bedzie komunikat o ruchu
na drogach przy funkcji TA aktywnej lub komunikat alar-
mowy zignoruja funkcje Mute.

Regulacja tonow
Procedura jest nastepujaca:

O nacisna¢ krétko i kilkakrotnie przycisk ,,AUD” do mo-
mentu pojawienia si¢ na wyswietlaczu napisu ,,BASS”
lub ,, TREBLE” (funkcja wyboru tonéw niskich lub wy-
sokich);

O nacisng¢ przycisk ,,A“, aby wzmocnic¢ tony basowe lub
tony wysokie albo przycisk , ¥, aby je zmniejszy¢.
Krétkie naciskanie przyciskéw spowoduje progresywna
skokowa zmiane tonéw. Diuzsze naciskanie przyciskéw

spowoduje szybkg zmiang.
Na wyswietlaczu pokazywane sa przez kilka sekund po-
ziomy tonéw niskich/ wysokich (od —6 do +6).

Po okoto 5 sekundach od ostatniej regulacji na wyswietla-
czu pojawi si¢ ponownie ekran gtéwny radia.



Regulacja balansu
Procedura jest nastepujaca:

(J naciskac krétko i kilkakrotnie przycisk ,,AUD” do mo-
mentu pojawienia si¢ na wyswietlaczu napisu ,,BALAN-
CE” (funkcja Balans);

O nacisna¢ przycisk ,A“, aby wzmocni¢ glosnoé¢ giosnl-
kow prawych lub przyask , ¥, aby wzmocni¢ gfo-
$nosc glosnikéw lewych.

Krétkie naciskanie przyciskéw powoduje progresywna
zmiane. Diuzsze nacisnigcie przyciskéw powoduje szybka
zZmiane.

Na wyswietlaczu pokazywane sa przez kilka sekund po-

ziomy balansu od R+9 do L+9 (,,R” = prawa strona, ,,L”
= lewa strona).

Po okoto 5 sekundach od ostatniego ustawienia na wy-
Swietlaczu pojawi sie ponownie ekran gtéwny radia.

Regulacja Fader
Procedura jest nastepujaca:

O nacisnac krétko i kilkakrotnie przycisk ,,AUD” do mo-
mentu pojawienia si¢ na wyswietlaczu napisu ,,FA-
DER” (funkcja Fader);

O nacisna¢ przycisk , A", abwzmocnic giosnosc gtosni-
kéw tylnych lub przycisk , aby wzmocnic gtosnosc¢
gtosnikow przednich.

Krétkie nacisniecie przyciskow powoduje progresywng
zmiang. Dtuzsze nacisnigcie przyciskéw spowoduje szyb-
ka zmiane. Na wyswietlaczu pokazywane sa przez kilka
sekund poziomy gtosnosci fader od R+9 do F+9 (,R” =
tylne, ,,F’ = przednie.

Po okoto 5 sekundach od ostatnio ustawionej regulacji na
wyswietlaczu pojawi si¢ ponownie ekran gtéwny radia.

OSTRZEZENIE W wersjach nie wyposazonych w glosniki
tylne funkcja Fader powinna by¢ wyregulowana na war-
tosci ,,F” (gtosniki przednie), aby unikna¢ redukcji mocy
wyjsciowej radioodtwarzacza i catkowitego wyciszenia
gtosnosci w przypadku ustawienia wartosci fader =
R +9.
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Funkcja Loudness

Funkcja Loudness poprawia dzwiek podczas odtwarzania
przy niskim poziomie glo$nosci, wzmacniajac tony niskie
i wysokie (za wyjatkiem, gdy gltosnos¢ ustawiona jest na
maksymalng). Aby aktywowac/dezaktywowac te funkcje,
przytrzymac nacisniety przycisk ,AUD” do momentu
ustyszenia sygnatu akustycznego. W przypadku wtacze-
nia/wylaczenia tej funkcji na wyswietlaczu przez kilka se-
kund pokazywany jest napis ,LD ON” lub ,,LD OFF".

Przystosowanie do telefonu (gdzie przewidziano)

Jezeli w samochodzie zamontowany jest zestaw glosno
mowiacy, to podczas rozmowy telefonicznej audio radio-
odtwarzacza przetaczy sie na wejscie telefonu. Gtosnos¢
telefonu jest zawsze stata, ale mozna ja zmieni¢ podczas
rozmowy, uzywajac przyciskéw ,,VOL+”, aby zwigkszy¢
lub ,,VOL-,,, aby jg zmniejszy¢.

Staty poziom glosnosci telefonu mozna ustawic przy po-

mocy funkgcji ,,PHONE” z menu (patrz rozdziat ,ME-
NU”).

Jedynie aktywnymi przyciskami radioodtwarzacza pod-
czas rozmowy telefonicznej sa:

d,VOL+", ,VOL-,,:: do regulacji gtosnosci;

0O ,,ON”: do wtaczenia/wylaczenia radioodtwarzacza;
3 ,,AF-TA”:: informacje o ruchu na drogach.

Podczas dezaktywacji audio w celu przeprowadzenia roz-
mowy telefonicznej, na wyswietlaczu pojawia si¢ napis
»PHONE”.

Audio rozmowy telefonicznej bedzie przerwane podczas
nadawania informacji o ruchu na drogach lub informagji
PTY31; aby przerwac¢ nadawanie tych informacji, naci-
sna¢ przycisk ,,AF-TA”.



RADIO

Po wtaczeniu radioodtwarzacza wiacza sie ostatnia funk-
cja wybrana przed jego wytaczeniem (Radio lub Compact
Disc).

Aby wybrac¢ funkcjonowanie Radia podczas odtwarzania
ptyty CD, nacisng¢ krétko i kilkakrotnie przycisk ,,SRC”.

Wyboér zakresu fal

Gdy wiaczone jest radio, nacisna¢ krétko i kilkakrotnie przy-
cisk ,,BN”, aby wybrac zadany zakres fal.

Po kazdym nacisnigciu przycisku wybierane sg cyklicznie
zakresy fal ,,FMI”, ,,FM2”, [FMT”, ,MW” i LW” oz-
naczone odpowiednimi symbolami na wyswietlaczu.

Lakres fal FM podzielony jest na FMI, FM2 i FMT.

Lakres odbioru FMT zarezerwowany jest dla stacji zapamie-
tywanych automatycznie przy pomocy funkgcji Autostore.

Radio jest zawsze przygotowane do odbioru stacji w try-
bie RDS (Radio Data System).

Przyciski zapamiegtania stacji

Na przyciskach oznaczonych symbolami od | do 6 mozna
zapamigtad nastepujace ustawienia:

(3 18 stacji w zakresie fal FM (6 w FMI, 6 w FM2, 6 w FMT)
3 6 stacji w zakresie fal MW

3 6 stacji w zakresie fal LW

O 6 typow programéw PTY (tylko w zakresie fal FM, je-
zeli zostata wybrana funkcja PTY).

Aby przywotac jakas stacje, nalezy wybra¢ zadany zakres
fal i nacisna¢ krétko (ponizej | sekundy) odpowiedni przy-
cisk (od | do 6).

Na wyswietlaczu pojawi si¢ na kilka sekund numer przyci-

sku, pod ktérym stacja zostata zapamietana, odpowied-
nia czestotliwos¢, a nastepnie zakres fal i nazwa stacji RDS.

Zapamietanie ostatnio stuchanej stacji

Radioodtwarzacz zapamietuje automatycznie ostatnio stu-
chana stacje w kazdym zakresie fal, do ktérej dostroi sie po
ponownym wiaczeniu lub po zmianie zakresu fal.
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Dostrajanie automatyczne

Nacisna¢ krétko (ponizej | sekundy) przycisk A lub ,¥*,
aby dostroi¢ automatycznie sukcesywnie stacje zgodnie
z symbolem znajdujacym sie na przycisku.

Dtuzsze nacisnigcie przycisku ,A“ lub , ¥V (powyzej

| sekundy) powoduje szybkie dostrajanie kolejnych sta-
¢ji: po dostrojeniu pierwszej stacji najlepiej styszalnej
dostrajanie zatrzyma si¢ na okoto | sekunde (w Mute),
a nastepnie bedzie kontynuowane szybkie dalsze prze-
szukiwanie. Po zwolnieniu przycisku dostrajanie zatrzy-
ma si¢ na kolejnej odbieranej stacji.

Jezeli aktywna jest funkcja TA (informacje o ruchu na
drogach), dostrajone zostang tylko stacje nadajace te in-
formacje.

Jezeli aktywna jest funkcja PTY, dostrajane zostana tylko
stacje PTY. Podczas przeszukiwania na wyswietlaczu po-
kazywany jest alternatywnie typ programu i napis ,,SE-
ARCH?”.

Jezeli stacja, na ktdrej zatrzyma sie dostrajanie, jest jed-
na ze stacji zapamietanych na przycisku, na wyswietlaczu
pojawi sie na kilka sekund numer przycisku, pod ktérym
stacja zostata zapamigtana.

Dostrajanie reczne

Umozliwia reczne dostrajanie stacji w wybranym zakre-
sie fal.

(J Wybrac zakres fal przyciskiem ,,BN”: FMI, FM2, FMT,
MW lub LW.

O Nacisna¢ krotko i kilkakrotnie przycisk <q“ lub
”»u.

3 Jezeli nacisnie sie przycisk diuzej (powyzej | sekundy),
uzyska sie szybkie dostrajanie, ktdére zostanie przerwa-
ne po zwolnieniu przycisku.

Aby recznie dostroic¢ stacje, konieczne jest wyltaczenie
funkgji PTY i AF (czestotliwosc alternatywna), jezeli sg wia-
czone.

Jezeli dostrojona stacja jest jedng z zapamigtanych na
przycisku zapamigtania, na wyswietlaczu pojawi si¢ na
kilka sekund numer przycisku, pod ktérym stacja zosta-
ta zapamietana.



Przeszukiwanie stacji (funkcja Scan)

Przytrzymanie nacisnietego przycisku ,,SRC” do momen-
tu uslyszenia sygnatu akustycznego spowoduje rozpocze-
cie przeszukiwanie stacji w wybranym zakresie fal (FM,
MW, LW). Kazda dostrojona stacja wtaczy sie na kilka se-
kund i na wyswietlaczu bedzie pulsowata jej nazwa i cze-
stotliwos¢. Podczas przeszukiwania na wyswietlaczu po-
jawia si¢ na kilka sekund napisy ,,FM-SCAN”, ,,AM-
-SCAN” lub ,,PTY-SCAN.

Jezeli aktywna jest funkcja TA (informacje o ruchu na
drogach), system wyszuka tylko te stacje, ktore nadajg
takie informacje. Jezeli wigczona jest funkcja PTY, system
wyszuka tylko stacje PTY.

Jezeli jest aktywna funkcja Scan, wszystkie pozostate
funkcje sg nieaktywne.

Aby kontynuowac stuchanie stacji wybranej podczas
przeszukiwania, ponownie nacisng¢ przycisk ,,SRC.

Funkcja Scan zostanie przerwana w nastepujacych przy-
padkach:

O po wytaczeniu radioodtwarzacza;
O po nacisnigciu przycisku ,,SRC”;

O po nacisnigciu przycisku A lub , W (rozpoczecie do-
strajania recznego lub automatycznego;

(3 po nacisnieciu jednego z przyciskéw wstepnego zapa-
mietania stacji;

(3 po wiaczeniu funkcji Autostore (zapamigtywanie auto-
matyczne);

(3 po wiaczeniu/wytaczeniu funkgeji PTY;

(J po zmianie wybranego zakresu fal;

(3 po nacisnigciu przycisku ,,AUD”;

O po nacisnieciu przycisku ,,MENU”;

(J po wiaczeniu stacji nadajacej informacje o ruchu na
drogach, jezeli wiaczona jest funkcja TA;

O po wiozeniu Compact Disc.

W kazdym przypadku funkcja przeszukiwania wytaczy
si¢ po przeszukaniu catego zakresu fal, takze wtedy gdy
nie zostanie dostrojona zadna stacja.
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Przeszukiwanie zapamietanych stacji

Przytrzyma¢ nacisnigty przycisk ,,MENU” (9) aby uru-
chomi¢ przeszukiwanie zapamigtanych stacji w wybra-
nym zakresie fal:

— FM:FMI I, FMI 2,.., FMI 6, FM2 |, FM2 2,... FM2 6,
FMT I, EMT 2,..., FMT 6

— MW:MWI, MW 2. MW6
— IW:IW I, LW 2, LW 6.

Kazda zapamietania stacja bedzie stuchana przez kilka
sekund, a jej nazwa lub czestotliwo$¢ beda pulsowac na
wyswietlaczu, jezeli intensywnos¢ sygnatu jest wystarcza-
jaca. Podczas przejscia z jednej stacji na inng na wyswie-
tlaczu pojawi sig¢ na okoto 2 sekundy napis SCAN”.

W pierwszych 2 sekundach, podczas ktérych odbierana
jest nowa wybrana stacja, na wyswietlaczu pokazywany
jest aktualny zakres fal i numer przycisku, pod ktérym
stacja jest zapamietana.

Jezeli wtaczona jest funkcja TA (informacje o ruchu na
drogach), system wyszuka tylko te stacje, ktére nadaja te
informacje.

Funkcja przeszukiwania zapamigetanych stacji zostanie
przerwana w nastepujacych przypadkach:

O po wytaczeniu radioodtwarzacza;
O po nacisnigciu przycisku BN;

O po nacisnigciu przycisku A lub , ¥ (rozpoczecie do-
strajania recznego lub automatycznego);

O po nacisnieciu jednego z przyciskéw wstepnego zapa-
mietania stacji;

O po aktywacji funkgji Autostore (zapamigtanie automa-
tyczne stacji);

(O po aktywacji/dezaktywacji funkcji PTY;

O po zmianie sposobu funkcjonowania radioodtwarza-
cza (CD);

(J po zmianie pasma w zakresie FM lub wybranego za-
kresu fal;

(O po nacisnieciu przycisku ,,AUD”;
O po nacisnigciu przycisku ,,MENU";

(J po odebraniu stacji nadajacej informacje o ruchu na
drogach, jezeli wigczona jest funkcja TA;

O po wiozeniu Compact Disc.

Jezeli nie zostanie wybrana zadna wstepnie zapamietana
stacja, wigczona zostanie stacja wybrana poprzednio.



Reczne zapamietanie stacji

Stuchang stacje mozna zapamigtaé na wybranych przyci-
skach numerycznych od | do 6.

Przytrzymac nacisniety jeden z przyciskéw (od | do 6) do
momentu uslyszenia sygnatu akustycznego, potwierdza-
jacego zapamigtanie stacji. Po zapamigtaniu na wyswie-
tlaczu zostanie wyswietlony numer przycisku, pod kté-
rym stacja zostata zapamietania.

Funkcja Autostore (zapamigtanie automatyczne staciji)

Aby aktywowac funkcje Autostore (zapamigtanie auto-
matyczne), przytrzymac nacisniety przycisk ,,.BN” do
momentu ustyszenia sygnatu akustycznego. Przy pomocy
tej funkgji radioodtwarzacz zapamigtuje automatycznie
kolejne stacje, poczawszy od stacji o najmocniejszym sy-
gnale do stacji o najstabszym sygnale w zakresie fal FMT.

OSTRZEZENIE Aktywacja funkgji Autostore powoduje
skasowanie stacji poprzednio zapamigtanych w zakresie
fal FMT.

Jezeli funkcja TA jest aktywna (informacje o ruchu na
drogach), zapamigtane zostang tylko stacje nadajace te
informacje. Funkcje TA mozna uruchomic takze podczas
odtwarzania Compact Disc.

Podczas fazy zapamigtania automatycznego na wyswie-
tlaczu pojawi si¢ napis ,,A-STORE”. Aby przerwac zapa-
migtanie automatyczne, nalezy nacisng¢ ponownie przy-
cisk ,,BN: radioodtwarzacz dostroi si¢ do stacji stuchanej
przed uruchomieniem funkgji Autostore.

Po zakoriczeniu funkcji Autostore (zapamigtanie automa-
tyczne) radio dostroi si¢ do pierwszej stacji zapamigtanej
w zakresie fal FMI.

Pod przyciskami numerycznymi od | do 6 zapamigtane
zostang automatycznie stacje, ktére posiadajg w danym
momencie najsilniejszy sygnat w wybranym zakresie fal.

Po zapamietaniu stacji radioodtwarzacz dostroi si¢ auto-
matycznie do stacji zapamigtanej na przycisku |.

Kazda stacja zostaje zapamietana tylko jeden raz, za wy-
jatkiem stacji regionalnych, ktére w niektérych przypad-
kach moga by¢ zapamigtane dwa razy.

Podczas procedury zapamigtywania automatycznego na
wyswietlaczu pojawia si¢ napis ,,A-STORE”.
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Funkcjonowanie radioodtwarzacza podczas aktywnej fa-
zy funkcji Autostore jest nastepujgce:

O z chwilg uruchomienia funkgji Autostore wszystkie in-
ne funkcje sa wytaczone;

0 ewentualna zmiana gtosnosci nie jest pokazywana na
wyswietlaczu;

O po nacisnieciu jednego z przyciskow funkcjonowania
radia (np. ,,PTY”, ”»“ , 444, 1,2, 3,4,5,6) w pro-
cesie zapamietania automatycznego zostanie ono
przerwane i dostrojona zostaje ostatnia stacja stucha-
na przed uruchomieniem funkgcji Autostore i wykona-
na bedzie funkcja odpowiadajaca przyciskowi;

O po nacisnieciu przycisku ,,AF-TA” podczas procesu
automatycznego zapamietywania zostaje ono prze-
rwane; funkcja TA (informacje o ruchu na drogach)
wiaczy/wytaczy sie i rozpocznie sig nowy proces zapa-
mietania automatycznego;

O zmieniajac zrédto dzwieku (Radio, Compact Disc) pod-
czas procesu automatycznego zapamigtywania, funk-
cja Autostore nie zostanie przerwana.

OSTRZEZENIE Moze sie zdarzy¢, ze funkcja Autostore
nie wyszuka 6 stacji o wystarczajaco silnym sygnale.
W tym przypadku na wyswietlaczu pojawia si¢ na okoto
2 sekundy numery wolnych przyciskow oraz 4 kreski
i wiaczy sig ostatnia stuchana stacja.

Stuchanie zapamigtanych stacji
Procedura jest nastepujaca:
(3 wybrac zadany zakres fal (FM, MW, LW);

(J nacisng¢ krétko jeden z szesciu przyciskow, na ktorych
zapamietane sg stacji od | do 6.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ numer tego przycisku.

W zakresach fal FMI, FM2 i FMT, gdy sygnat jest staby
a funkcja AF wyszukiwania czestotliwosci alternatywnej
jest aktywna, wyszukana zostaje automatycznie stacja
o silniejszym sygnale, ktora nadaje ten sam program.

Funkcja wyszukiwania czestotliwosci alternatywnych

W srodowisku RDS radioodtwarzacz moze funkcjonowac
na dwa rézne sposoby:

(O AF ON: wyszukiwanie czestotliwosci alternatywnych
aktywne;

(O AF OFF: wyszukiwanie czestotliwosci alternatywnych
nieaktywne.



Gdy stabnie sygnat dostrojonej stacji RDS, moga wystapic
dwa przypadki:

O W trybie dziatania AF ON system RDS powoduje
(przy stacjach nadawczych dziatajacych w tym syste-
mie) automatyczne dostrojenie czestotliwosci wybra-
nej stacji do czestotliwosci stacji o sygnale mocniej-
szym, ktora nadaje ten sam program. Podczas podroé-
zy bedzie mozna w ten sposéb kontynuowac stuchanie
wybranej stacji bez koniecznosci zmiany czestotliwosci
w przypadku zmiany obszaru. Naturalnie stacja ta
powinna by¢ odbierana w tym obszarze, w ktérym
aktualnie znajduje si¢ samochdd.

O W trybie dziatania AF OFF radioodtwarzacz nie wy-
konuje automatycznego dostrajania do stacji o moc-
niejszym sygnale i stacje nalezy wyszukac recznie przy
pomocy przyciskow.

Aby aktywowac/dezaktywowac wyszukiwanie czestotli-
wosci alternatywnej AF, przytrzymad nacisniety przycisk
»AF-TA” do momentu ustyszenia sygnatu akustycznego.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ nazwa stacji nadajacej
w RDS (jezeli stacja jg posiada) i gdy funkcja AF jest
wiaczona, wyswietlany jest symbol ,,AF”.

Jezeli radio funkcjonuje w zakresie fal AM, po nacisnigciu
przycisku ,,AF - TA” przefacza si¢ na zakres fal FM i na
ostatnio stuchang stacje.

Funkcja TA (informacje o ruchu na drogach)

Niektére stacje w zakresie fal FM (FMI, FM2 i FMT) nada-
ja informacje o ruchu na drogach. W tym przypadku na
wyswietlaczu pokazywany jest napis ,, TP”.

Aby aktywowac/dezaktywowac funkcje TA informacji
o ruchu na drogach, nalezy nacisna¢ krétko (ponizej | se-
kundy) przycisk ,,AF-TA”.

Warunki stuchania i odpowiednie oznaczenia, ktdre poja-
wig si¢ na wyswietlaczu, sa nastepujace:

O TA i TP: jezeli dostroi si¢ do stacji nadajacej informa-
cje o ruchu na drogach i funkcja informacji o ruchu
na drogach jest aktywna;

(O TP:: jezeli dostroi si¢ do stacji nadajacej informacje
o ruchu na drogach, ale funkcja informacji o ruchu na
drogach nie jest aktywna;

O TA (*):: gdy funkcja informacji o ruchu na drogach
jest aktywna, ale dostrojona stacja nie nadaje infor-
magji o ruchu na drogach;

O TA i TP nie sg wyswietlone na wyswietlaczu: jezeli do-
strojona stacja nie nadaje informacji o ruchu na drogach
a funkgja ta nie jest aktywna.

(*) Jezeli funkcja TA informacji o ruchu na drogach jest aktywna, ale wy-
brana stacja nie nadaje informacji o ruchu na drogach, radioodtwarzacz
bedzie informowat o tym stanie sygnatem akustycznym co 30 sekund.
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Przy pomocy funkcji TA (informacje o ruchu na drogach)
mozna:

a) wybrac tylko stacje RDS, nadajace w zakresie fal FM, in-
formacje o ruchu na drogach;

b) odbiera¢ informacje o ruchu na drogach takze wtedy,
gdy funkcjonuje odtwarzacz kaset;

¢) odbierac informacje o ruchu na drogach przy ustawio-
nym minimalnym poziomie glo$nosci oraz gdy gto$nos¢
radia jest wyzerowana.

Ponizej podajemy opis operac;ji dla trzech wskazanych przy-

padkéw:

a) Aby odbierac stacje nadajace informacje o ruchu na
drogach:

O wybrac zakres fal FMI, FM2 lub FMT;

O nacisna¢ krétko (ponizej | sekundy) przycisk ,,AF-TA”
do momentu ukazania si¢ na wyswietlaczu symbolu
”TA”;

O nacisna¢ przyciski dostrajania pp- lub <q“.

Aby zapamieta¢ stacje nadawcze przy aktywnej funkcji TA,
wykonac operacje zapamiegtania (patrz rozdziat ,,Reczne
zapamigtanie stacji”).

b) Aby odbiera¢ informacje o ruchu na drogach podczas
odtwarzania Compact Disc przed wtozeniem ptyty
Compact Disc nalezy dostroic si¢ do stacji nadajacej in-
formacje o ruchu na drogach (TP) i aktywowac funk-
cje TA. Jezeli podczas odtwarzania ptyty Compact Disc
nadawana bedzie informacja o ruchu na drogach, od-
twarzanie zostaje przerwane. Nastepnie po nadaniu
tych informacji odtwarzanie zostaje automatycznie
przywrécone. Po rozpoczeciu nadawania komunikatu
o ruchu na drogach na wyswietlaczu na krétko pojawi
sie napis ,,INFO TRA”, a nastepnie pojawi si¢ infor-
macja wyswietlana ostatnio (czestotliwos¢, nazwa, czas
odtwarzania CD itp.).

Jezeli podczas odtwarzania ptyty Compact Disc chcemy stu-
chac¢ informagji o ruchu na drogach, nacisna¢ krétko (po-
nizej | sekundy) przycisk ,,AF-TA”; radio dostroi si¢ do
ostatniej stacji odbieranej w zakresie FM, funkcja TA infor-
magji o ruchu na drogach zostanie uaktywniona i nadawa-
na bedzie informacja o ruchu na drogach. Jezeli wybrana
stacja nie nadaje informacji o ruchu na drogach, rozpocz-
nie automatycznie wyszukiwanie stacji nadajacej te infor-
macje.

Aby przerwac stuchanie informacji o ruchu na drogach,
nalezy nacisng¢ krotko (ponizej jednej sekundy) przycisk
»AF-TA” podczas nadawania tych komunikatéw.



¢) Aby odbiera¢ informacje o ruchu na drogach nie stu-
chajac radia:

O aktywowac funkcje TA, naciskajac krotko (ponizej
I sekundy) przycisk ,,AF-TA” do momentu pojawienia
sie na wyswietlaczu napisu ,, TA”;

(J dostroi¢ stacje nadajaca informacje o ruchu na dro-
gach, tak aby na wyswietlaczu pojawit si¢ napis ,, TP”;

(J wyzerowac poziom glosnosci przytrzymujac nacisnigty
przycisk ,,VOL”.

W ten sposdb jezeli nadawane bedg przez te stacje infor-
macje o ruchu na drogach, beda one styszane z minimal-
na wstepnie ustawiong gtosnoscia.

OSTRZEZENIE W niektérych krajach s stacje, ktére po-
mimo wiaczenia funkcji TP (na wyswietlaczu pojawi sig
napis ,,TP”) nie nadajg komunikatéw o ruchu na drodze.

Jezeli radio ustawione zostato na zakresie fal AM, po na-
cisnieciu przycisku ,,AF-TA” przetaczy si¢ na zakres FM
i ostatnio stuchang stacje. Jezeli wybrana stacja nie nada-
je informacji o ruchu na drogach (napis ,, TP” nie jest wy-
Swietlany na wyswietlaczu), rozpocznie si¢ automatyczne
wyszukiwanie stacji nadajacej te informacje.

Gtosnos¢, z ktorg nadawane s3 informacje o ruchu na
drogach, zmienia si¢ w zaleznosci od ustawionego poziomu:

O gtosnosc odbioru mniejsza od 30: gtosnos¢ nadawania
informacji o ruchu na drogach wynosi 20 (wartosc stafa);

O gtosnosc stuchana wieksza od wartosci 30: glosnos¢ in-
formacji o ruchu na drogach réwna bedzie gtosnosci
stuchanej +1.

Jezeli zmieni sie gtosnos¢ podczas nadawania informagji
o ruchu na drogach, wartos¢ gtosnosci nie bedzie wyswie-
tlana i nowa warto$¢ bedzie tylko podczas nadawania
tych informacji.

Podczas odbioru informacji o ruchu na drogach mozna
aktywowac funkcje regulacji gtosnosci przyciskiem
,»AUD”. Nowa ustawiona warto$¢ bedzie réwniez utrzy-
mana do zakonczenia nadawania tych informacji.

OSTRZEZENIE Jezeli funkcja TA jest aktywna i dostro-
jona stacja nie nadaje informacji o ruchu na drogach lub
nie moze nadawac tych informacji (na wyswietlaczu nie
ma napisu ,, TP”), to po okoto | minucie od wystgpienia
tego przypadku:

(3 jezeli byta odtwarzana ptyta Compact Disc, zostanie
automatycznie wyszukana inna stacja nadajaca te in-
formacje;

(3 jezeli byta odbierana stacja radiowa, nastapi sygnali-
zacja akustyczna, ze nie ma mozliwosci odbioru infor-
magji o ruchu na drogach; aby przerwac sygnat, nale-
zy dostroic sie do innej stacji nadajacej informacje o ru-
chu na drogach albo dezaktywowac funkcje TA.
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Odbioér alarmow ostrzegawczych

Radioodtwarzacz przystosowany jest do odbioru infor-
magji ostrzegawczych w trybie RDS w razie wystapienia
sytuacji nadzwyczajnych, stanowigcych zagrozenie o cha-
rakterze ogélnym (trzesienia ziemi, powodzie itp.) nada-
wanych przez odpowiednig stacje.

Funkcja ta aktywuje si¢ automatycznie i nie mozna jej
wylaczyé.

Funkcja program type (PTY)

(wybor typu programu)

Aby aktywowac funkcje PTY ktdra daje priorytet progra-
mom PTY (gdzie przewidziano), nadajagcym informacje
o zagrozeniach lub rézne inne (np. muzyka, wiadomosci
itp.), nalezy nacisna¢ krétko przycisk ,,PTY” do momen-
tu wyswietlenia na wyswietlaczu napisu ,,PTY” i typu

programu nadawanego przez ostatnio stuchana stacje
(np. ,NEWS”- wiadomosci).

OSTRZEZENIE Aby aktywowa¢ funkcje PTY, radioodtwa-
rzacz dostroi si¢ na zakres fal FM.

Jezeli stacja nie nadaje w trybie PTY, na wyswietlaczu po-
jawi sie na 5 sekund napis ,,NO-PTY”.

Po dwéch sekundach ukaze si¢ na wyswietlaczu nazwa
stacji lub jej czestotliwosc.

Lista réznych tematow obejmuje:

NEWS (Wiadomosci)

AFFAIRS (Polityka i wydarzenia)

INFO (Informacje)

SPORT (Sport)

EDUCATE  (Edukacja)

DRAMA (Stuchowiska radiowe)

CULTURE  (Wiadomosci kulturalne)

SCIENCE (Wiedza)

VARIED (Rdzne)

POP M (Muzyka POP)

ROCK M (Muzyka rokowa)

M, O, R, M (Midle of the Road Music - muzyka na po-
dréz)

LIGHT M (Muzyka lekka)

CLASSICS  (Muzyka klasyczna)

OTHER M  (Inna muzyka)

Aby zmieni¢ typ programu PTY, nacisna¢ przycisk <«
lub PP albo jeden z 6 przyciskéw wstepnego wyboru.
Jezeli na wyswietlaczu pokazana jest czestotliwos¢ lub
nazwa odbieranej stacji, po nacisnieciu przyciskow <4«q“
lub PP wyswietlony zostanie aktualny typ programu.



Aby zapamigta¢ aktualny typ programu na jednym z 6 przy-
ciskow wstepnego wyboru, nacisnac¢ dtuzej (powyzej | se-
kundy) ten przycisk. Zapamigtanie potwierdzone zostanie
sygnatem akustycznym. Aby wyszukac stacje z tym progra-
mem, patrz rozdzialy ,,Dostrojenie automatyczne” i ,,Prze-
szukiwanie stacji (Funkcja Scan)”.

Jezeli nie jest dostgpna zadna stacja z tym typem progra-
mu, zasygnalizowane zostanie to akustycznie, wtaczy sig
stacja stuchana poprzednio i na wyswietlaczu pojawi si¢ na
2 sekundy napis ,,NO-PTY”.

Aby dezaktywowac funkcje PTY, nalezy ponownie nacisng¢
krétko przycisk ,,PTY”.

Sprawdzenie typu programu PTY nadawanego
przez stacje

Aby dowiedziec sig, jaki typ programu nadaje stuchana sta-
Cja, przytrzymac nacisniety przycisk ,,PTY” do momentu
ustyszenia sygnatu akustycznego. Po sygnale akustycznym
na wyswietlaczu pojawi sig typ programu (patrz poprzed-
ni rozdziat), jaki nadaje wybrana stacja. Jezeli stacja nie
nadaje w systemie PTY, na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
»NO-PTY”. Po okoto 5 sekundach na wyswietlaczu poja-
wi sie ponownie nazwa stacji nadajgcej w RDS lub czesto-
tliwos¢ dostrojonej stacji.

Funkcja EON (enhanced other network)

W niektdrych krajach znajduja sie obszary, na ktérych zgru-
powane jest kilka stacji nadajacych informacje o ruchu na
drogach. W krajach tych stuchanie wybranej stacji zosta-
nie okresowo przerywane informacjami o ruchu na drogach
(tylko przy aktywnej funkcji TA), jezeli beda one nada-
wane przez stacje znajdujacg si¢ na tym obszarze.

Przetaczanie transmisji

W tej samej sieci stacji mozna odbiera¢ rézne programy
poprzez przetaczanie transmisji (tylko w zakresie fal FM),
np. NDRI, NDR2, NDR3, NDR4, N-JOY...

Nacisna¢ krétko przycisk ,,AF-TA”, aby uruchomi¢ funk-
cje AF-. Nastepnie mozna przefaczad, naciskajac przycisk

"»u Iub ”« “

OSTRZEZENIE Stacja nadawcza musiata by¢ odebrana
wczesniej co najmniej jeden raz.

Emisje stereofoniczne

Jezeli sygnat stacji nadawczej jest staby, odbiér zostaje
automatycznie przetaczany ze Stereo na Mono.
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MENU

Funkcje przycisku ,,MENU”

Aby aktywowac funkcje Menu, nalezy nacisng¢ krétko
(ponizej | sekundy) przycisk ,,MENU”. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,,MENU".

Aby przegb;dac funkcje Menu, nalezy uzy¢ przyciskéw
A lub . Aby aktywowac/dezaktywowac wybrang
funkqg, uzy¢ przyciskow pp-lub <q-.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ stan wybranej aktualnie
funkgji.

Funkcjami sterowanymi przez Menu sa:

O EQ SET (Ustawienie equalizera, tylko gdy equalizer
jest wiaczony)

O PRESET/USER/CLASSIC/ROCK/ JAZZ (Wytacze-
nie/wigczenie i wybranie ustawienia equalizera, tylko
wtedy gdy equalizer jest wiaczony)

O HICUT (Zmniejszenie poziomu tonéw wysokich)
O PHONE (Glosnos¢ telefonu, jezeli jest zamontowany)
O IGN TIME (Tryb wytaczania)

0O CD NAME(Przyporzadkowanie nazwy ptyty kompak-
towej CD, tylko przy wiozonej ptycie CD)

[ SENS DX/LO (Czutos¢ dostrojenia)
O CD (Ustawienie wyswietlacza CD)
O REG ((Programy regionalne)

Aby wyjs¢ z funkcji Menu, nalezy nacisng¢ ponownie
przycisk ,,MENU".

Aktywacja/dezaktywacja equalizera

Zintegrowany equalizer mozna aktywowac lub dezakty-
wowac. Jezeli funkcja equalizera nie jest aktywna, mozli-
wa jest modyfikacja ustawieni audio tylko regulujac tony
niskie (,,BASS*) i wysokie (“TREBLE®). Jezeli aktywna
jest ta funkcja, mozna regulowac krzywe akustyczne.

Aby dezaktywowac equalizer, wybrac funkcje ,,PRESET*
za pomocg przyciskéw ,,A” lub ,, ¥

Aby aktywowac equalizer, wybra¢ przyciskami ,,A”
lub ,, ¥ jedna z ponizszych regulacji:

— ,USER* (regulacja 7 grup zakresow equalizera, kto-
ra moze by¢ zmieniana przez uzytkownika)

— ,,CLASSIC* (regulacja wstepna equalizera)
— ,,ROCK* (regulacja wstepna equalizera)
— JAZZ*” (regulacja wstepna equalizera)

Po wybraniu z Menu za pomocg przyciskéw ,,A” lub
, ¥ ostatnio wyregulowanego ustawienia, uzy¢ przyci-
skéw ,.pP” lub ,,€44q”, aby je zmienic.

Jezeli jedno z ustawien equalizera jest aktywne, na wy-
Swietlaczu wyswietlany jest napis ,,EQ“.



Ustawienia equalizera (tylko gdy jest aktywny)

Aby ustawi¢ regulacje idywidua@ equalizera, wybrac¢ za
pomocg przyciskéw ,A“ lub ,¥*“ funkcje ,,USER”; na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,,EQ SET”.

Aby zmieni¢ ustawienia equalizera, uzy¢ przyciskéw
P lub 4. Na wyswietlaczu ukaze sie graficznie
1 paskéw, z ktérych kazdy oznacza czestotliwos¢ kanatu
lewego lub prawego. Wybrac pasek do regulacji, uzywa-
jac przyciskéw pp- lub <«44“; wybrany pasek zaczyna
pulsowa¢ i mozna go wyregulowa¢ przyciskami ,A*“ lub

\ £
” ©

Aby zapamigta¢ nowe ustawienia, nacisng¢ ponownie
przycisk ,,MENU”. Na wyswietlaczu pojawi si¢ ponownie
napis ,,EQ SET”.

Funkcja redukcji tonéw wysokich (HICUT)

Funkcja ta umozliwia redukcje dynamiczng poziomu to-
néw wysokich zgodnie z przesytanym sygnatem. Aby ak-
tywowac/dezaktywowac ta funkcje, uzy¢ przyciskow

ppelub <q-.

Na wyswietlaczu wyswietlany jest aktualny stan funkgji:
3 ,,HICUT ON”:: funkcja aktywna

3 ,,NO HICUT”: funkcja nieaktywna

Funkcja regulacji gtosnosci telefonu (PHONE)

Przy pomocy tej funkcji mozna wyregulowac (ustawienie
od | do 66) lub wylaczy¢ (ustawienie OFF) audio telefo-
nu.

Aby aktywowac/dezaktywowac te funkcje, nalezy uzy¢
przyciskéw pplub <.

Aby wyregulowa¢ audio, uzy¢ przycisku ,VOL+” lub
,»VYOL-).

Na wyswietlaczu wyswietlany jest aktualny stan funkgji:

3 ,,PHONE 23”: funkcja aktywna z ustawieniem gfosno-
$ci 23

3 ,,PHONE OFF”: funkcja nieaktywna

Funkcja IGN TIME

Za pomoca tej funkcji mozna wybra¢, czy po wytaczeniu
silnika (lub wytaczeniu zestawu wskaznikéw) radio-
odtwarzacz zgasnie natychmiast (00 MIN) lub pozo-
stanie jeszcze wigczony przez 20 minut (20 MIN).

Po wybraniu funkcji ,,IGN TIME” w menu za pomoca
przycisku PP lub <««q“ na wyswietlaczu pojawi sie
napis IGN TIME.

Aby zmieni¢ ustawienie uzy¢ przycisku 7 lub 8.
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)} Dostepne ustawienia s3g dwa: Aby wprowadzi¢ nazwe ptyty do pamigci, nacisng¢ ponow-
nie przycisk ,MENU” Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis

0 00 MIN radioodtwarzacz zgasnie natychmiast po CD-NAME”.
wytaczeniu silnika (lub wytaczeniu zestawu wskai- "
nikow) Aby skasowac nazwe, uaktywni¢ funkcje i nacisnaé przyci-

ski ,A“ lub ,,V aby wybra¢ nazwe do skasowania. Na-
stepnie nacisna¢ przez okoto 2 sekundy przycisk ,,MENU”.
Radioodtwarzacz zasygnalizuje to akustycznie i na wyswie-
tlaczu pojawi sie na okoto 2 sekundy napis ,,ONE CLR”.
W tym momencie mozna rozpocza¢ procedure nadawania
nowej nazwy plycie.

(J 20 MIN radioodtwarzacz pozostanie wiaczony
przez 20 minut po wytaczeniu silnika (lub wyta-
czeniu zestawu wskaznikéw)

Funkcja nadawania nazw CD (CD NAME)

Funkcje te mozna wybrac tylko wtedy, gdy wiozona jest pty-
ta kompaktowa Compact Disc. Aby aktywowac funkgje, na-
lezy nacisna¢ przyciski pp lub <€q“: na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,,CD-NAME”. Jezeli ptyta (D posiada juz
nazwe, bedzie wyswietlona na wyswietlaczu; jezeli nie po-
siada nazwy, na wyswietlaczu pojawi sig osiem kresek. Je-
zeli w pamieci nie ma juz wolnego miejsca na wprowadze-
nie nowej nazwy, wyswietlona bedzie pierwsza zaprogra-
mowana nazwa plyty.
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Aby skasowac wszystkie nazwy, aktywowac funkgje i przy-
trzymac nacisnigty przez 4 sekundy przycisk ,,MENU"”. Ra-
dioodtwarzacz zasygnalizuje to dwoma sygnatami akustycz-
nymi i na wyswietlaczu zostanie wyswietlony przez okoto
2 sekundy napis ,,ALL CLR”. W tym momencie mozna roz-
pocza¢ procedure nadawania nowych nazw ptytom.

Aby zmieni¢ nazwe lub nada¢ nazwe nowej ptycie CD, na-
cisng¢ przyciski PP lub , €q“. Nacisng¢ ponownie przy-
ciski, aby wybrac pozng Iltery, ktéra chcemy zmienic. Na-
cisna¢ przyciski A" lub , ¥, aby wybra¢ lub zmieni¢ wy-
brana litere.




Regulacja czutosci dostrajania (SENS DX/LO)

Funkcja ta umozliwia zmiane czutosci przeszukiwania
automatycznego stacji radiowych. Gdy zostanie ustawio-
na niska czutos¢ ,,SENS LO”, przeszukane zostang tylko
stacje o optymalnym odbiorze; gdy ustawiona jest czutos¢
wysoka ,,SENS DX”, przeszukane zostang wszystkie sta-
cje nadawcze. Dlatego jezeli znajdziemy sig¢ w strefie,
w ktorej nadajg liczne stacje radiowe, aby wybrad stacje
o0 najmocniejszym sygnale, ustawi¢ czutos$¢ niska ,,SENS
LO”.

Aby ustawi¢ czutos¢, uzy¢ przyciskow PP lub <q“.
Na wyswietlaczu ukaze si¢ aktualny stan funkcji:
3,,SENS LO”: czutos¢ niska;

0O ,,SENS DX”’: czutos¢ wysoka.

Funkcja wyswietlania danych Compact Disc (CD)

Ta funkcja umozliwia wybér informacji wyswietlanych na
wyswietlaczu podczas odtwarzania ptyty CD.

Mozliwe s3 dwa ustawienia:
O TIME (czas, jaki uptynat od poczatku nagrania)
(0 NAME(nazwa nadana ptycie CD).

Po wybraniu z Menu funkgji ,,CD” przyciskami ,, A" lub
., ¥ na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,CD-DISP”. Aby
zmieni¢ ustawienie, nacisna¢ przyciski ,.pp” lub ,, €4q”.

Funkcja odbioru programoéw regionalnych (REG)

Niektore stacje o zasiggu krajowym nadaja w okreslonych
godzinach dnia programy regionalne, inne dla kazdego
regionu. Funkcja ta umozliwia dostrojenie sie tylko do
stacji regionalnych. Dlatego jezeli odbierany jest program
regionalny i aby go stucha¢ nadal, nalezy aktywowac te
funkgcje.

Aby aktywowac/dezaktywowac te funkcje, uzy¢ przyci-
skow PP« lub <.

Na wyswietlaczu wyswietlany jest aktualny stan funkg;ji:
3 ,,REG ON”: funkcja aktywna
3 ,,REG OFF”: funkcja nieaktywna

Jezeli, przy aktywnej funkgji, radioodtwarzacz dostroi si¢
do stacji regionalnej nadajgcej w okreslonym obszarze,
woéwczas podczas jazdy w innym obszarze odbierana be-
dzie stacja regionalna z nowego obszaru.

OSTRZEZENIE Jezeli funkcja nie jest aktywna (,REG
OFF”), a aktywna jest funkcja AF (czestotliwos¢ alterna-
tywna) radio dostroi si¢ automatycznie do czestotliwosci
wybranej z najmocniejszym sygnatem nadawania.
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ODTWARZACZ COMPACT DISC (CD)
WYybér odtwarzacza ptyt kompaktowych

Aby uruchomi¢ odtwarzacz ptyt kompaktowych CD zin-
tregowany z radioodtwarzaczem, gdy ptyta (D jest juz
wtlozona, wiaczyd radioodtwarzacz i nacisng¢ krotko i kil-
kakrotnie przycisk ,,SRC”. Wybra¢é tryb funkcjonowania
,CD” Po wtozeniu ptyty (D, nawet wtedy jezeli radiood-
twarzacz jest wytaczony, odtwarzacz CD zostanie auto-
matycznie uruchomiony.

Witadanie/wysuwanie CD

Aby wtozy¢ ptyte CD, wsunac ja lekko do gniazda. Przy
aktywnym systemie napedu fadowania zostanie umiesz-
czona we wiasciwym potozeniu.

Nacisna¢ przycisk , A, gdy radioodtwarzacz jest wiaczo-
ny; uruchomi si¢ mechanizm wysuwania ptyty CD.

Po wysunieciu ptyty CD radioodtwarzacz przetacza sig¢ na
zrédto dzwieku, jakie byto wtaczone przed odtwarzaniem
CD. Ptyty CD nie mozna wyjac, jezeli radioodtwarzacz jest

wyltaczony.

Ewentualne komunikaty usterek

Jezeli wiozona ptyta CD jest uszkodzona, na wyswietlaczu
pojawi sie na okoto 2 sekundy komunikat ,,CD-ERROR,
nastepnie plyta zostaje wysunigta i radioodtwarzacz po-
wroci do Zrddta sygnatu aktywnego przed wybraniem od-
tawrzacza CD.

Wskazania na wyswietlaczu

Gdy funkcjonuje odtwarzacz CD, na wyswietlaczu poka-
zywane s3 ponizsze informacje, oznaczajace:

3 ,,05”: oznacza numer nagrania na ptytcie CD

(3,,03: 42”: oznacza czas, jaki uptynat od poczatku od-
twarzanego nagrania (jezeli aktywna jest odpowiednia
funkcja Menu)

O ,,MADONNA": oznacza nazwe nadang ptycie CD.
Wyboér nagrania (w przéd/w tyt)

Nacisng¢ krétko przycisk ,A“, aby odtworzy¢ nagranie
nastepne CD i przycisk , ¥, aby odtworzy¢ nagranie po-
przednie.

Aby wybiera¢ nagrania w trybie ciagglym, przytrzymac
nacisniety przycisk.

Jezeli odtwarzanie nagrania trwa juz ponad 3 sekundy, po
nacisnigciu przycisku , ¥ nagranie zostanie powtérzone

od poczatku. W tym przypadku, aby odtwarzac nagranie
poprzednie, nacisng¢ dwukrotnie ten przycisk.



Przewijanie szybkie w przéd/w tyt nagran

Przytrzymac nacisniety przycisk PP, aby przesunac
szybko do przodu plyte na nagranie nastepne lub przy-
trzymac nacisniety przycisk <4, aby przesuna¢ szybko
do tylu plyte na nagranie poprzednie. Po zwolnieniu
przycisku przerywa sie szybkie przewijanie do przodu/do
tytu.

Jezeli w menu wybrana zostata funkcja wyswietlania na-
zwy (D, zastgpiona zostanie ona funkcja wyswietlania
czasu odtwarzania CD. Po okoto 2 sekundach od ostatnie-
go nacisnigcia przycisku bedzie ponownie wyswietlana
nazwa ptyty CD.

Funkcja pausa

Aby zatrzymad odtwarzanie ptyt CD, nacisna¢ przycisk
zapamigtywania stacji na przycisku 3. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,,CD-PAUSE”.

Aby wznowi¢ odtwarzanie nagrania, nacisng¢ ponownie
przycisk zapamietywania stacji na przycisku 3.

Przeszukiwanie nagran znajdujacych si¢ na CD
(funkcja SCAN)

Funkcja ta umozliwia odtworzenie poczatkéw wszystkich
nagran znajdujacych sig na ptycie CD.

Nacisna¢ przycisk ,,SRC” przez ponad | sekundg, aby od-
twarzac pierwsze 10 sekund kazdego nagrania znajduja-
cego si¢ na ptycie CD. Podczas odtwarzania nagran na
wyswietlaczu pokazywane sa na przemian, przez okoto
dwie sekundy, wskazania funkcjonowania CD (czas od-
twarzania CD) i napis ,,SCAN".. Jezeli funkcja Scan jest
aktywna, nieaktywne s3 funkcje Repeat i Mix.

Kolejnos¢ przeszukiwania nagran jest nastepujaca:
(J od nagrania odtwarzanego do ostatniego nagrania na CD;

O od pierwszego nagrania na (D do nagrania odtwarza-
nego w momencie rozpoczecia przeszukiwania.

Funkcja Scan zostanie przerwana w nastepujacych przy-
padkach:

O po wylaczeniu radioodtwarzacza;

O po ponownym nacisnieciu przycisku ,,SRC”, aby kon-
tynuowac odtwarzanie aktualnie stuchanego nagra-
nia;

) po nacisnigciu jednego z przyciskéw ,A“ lub , ¥ (na-
cisniecie rownoczesne obu przyciskéw powoduje prze-
sunigcie nagrania);

(3 po nacisnieciu jednego z przyciskéw wstepnego zapa-
migtywania stacji;

3 po aktywacji funkcji Autostore (programowanie auto-
matyczne stacji);
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O po aktywagji funkgji PTY;
O po zmianie zrédta dzwigku;
O po nacisnigciu przycisku “AUD”;

O przy aktywnej funkcji TA, kiedy wybrana stacja nada-
je informacje o ruchu na drogach;

O po nacisnigciu przycisku ,,MENU”.

Jezeli funkcja Scan nie zostanie przerwana, to po zakon-
czeniu przeszukiwania bedzie kontynuowane odtwarza-
nie nagrania stuchanego przed rozpoczeciem przeszuki-
wania.

Powtodrzenie nagrania (funkcja REPEAT)

Nacisna¢ krétko przycisk zapamigtywania stacji 4, aby
odtworzy¢ ponownie ostatnio odtwarzane nagranie: na
wyswietlaczu pojawi si¢ na dwie sekundy napis ,,RPT
TRUCK”.

Nacisna¢ ponownie przycisk zapamietywania stacji
4, aby dezaktywowac funkcje powtarzania nagran: na
wyswietlaczu pojawi sie¢ na dwie sekundy napis ,,RPT
OFF”. Gdy ta funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu po-
jawi sie napis ,,RPT”.

Po zmianie Zrédta sygnatu funkcja ta jest nieaktywna.

OSTRZEZENIE Kiedy wtaczona jest funkcja powtarzania
nagrania, funkcje Scan i Mix sg nieaktywne.

Odtwarzanie przypadkowe nagran
(funkcja MIX)

Aby aktywowac odtwarzanie nagran z CD w przypadko-
wej kolejnosci, nacisna¢ przycisk zapamigtywania stacji
5. Odtworzone zostanie nowe nagranie i na wyswietlaczu
pojawi si¢ na 2 sekundy napis ,,CD-MIX-ON”. Nacisna¢
ponownie przycisk zapamietywania stacji 5 przez jedng
sekunde, aby dezaktywowac te funkcje: na wyswietlaczu
pojawi si¢ na okoto 2 sekundy napis ,,CD-MIX-OFF”.

Jezeli funkcja odtwarzania nagran w przypadkowej kolej-
nosci jest aktywna, odtworzone zostang w przypadkowej
kolejnosci wszystkie nagrania znajdujace si¢ na CD.

Imianna 7rédta dzwieku dezaktywuje te funkcje.

OSTRZEZENIE Jezeli aktywna jest funkcja przypadkowe-
go odtwarzania nagran, funkcje Scan i Repeat s3 nieak-

tywne.



Funkcja TPM (programowanie
kolejnosci odtwarzania nagran CD

Funkcja TPM (Track Program Memory) umozliwia zapa-
mietanie kolejnosci odtwarzania nagran z ptyty CD i od-
twarzanie ich w ustawionej kolejnosci.

Aby aktywowac te funkcje, nacisna¢ krétko (ponizej | se-
kundy) przycisk zapamietywania stacji | podczas odtwa-
rzania CD. Jezeli funkcja ta jest aktywna, na wyswietla-
czu ukaze si¢ napis ,,TPM”.

Aby zapamigtad wybrang kolejnos¢ odtwarzania nagran,
nacisng¢ przycisk zapamigtywania stacji | przez okoto
| sekunde, do momentu ustyszenia sygnatu akustycznego.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,STORED”. Powtérzy¢
te procedure dla wszystkich nagran przewidzianych do
zapamietania.

Funkcja CLR (kasowanie zapamietanej
kolejnosci odtwarzania nagran CD

Funkcja CLR (Clear) umozliwia skasowanie jednego lub
wiecej nagran z CD zapamietanych przy pomocy funkgji
TPM.

Aby skasowa¢ zapamigtane tylko jedno nagranie, nalezy
wybra¢ go przyciskami ,A“ lub , ¥, gdy funkcja TPM
jest aktywna. Nastepnie nacisnac¢ przez 2 sekundy przy-
cisk zapamigtywania stacji 2. Funkcja TPM bedzie nieak-
tywna. Zostanie to zasygnalizowane akustycznie i na wy-
Swietlaczu pojawi sie napis ,,TR CLR”.

Aby skasowaé zapamietane wszystkie nagrania na ptytcie
CD, aktywow¢ funkcje TPM, naciskajac przycisk zapa-
migtywania stacji 2 przez okoto 4 sekundy. Funkcja TPM
bedzie nieaktywana. Zostanie to zasygnalizowane dwoma
sygnatami akustycznymi po okoto 2 i 4 sekundach i na
wyswietlaczu pojawi sig¢ napis ,,CD CLR”.
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FOG0401m

F0G0402m

F0G0403m

FUNKCJONOWANIE ODTWARZACZA CD CHANGER (CDC)
(gdzie przewidziano)

Jako opcja dostepny jest CD Changer (odtwarzacz wieloptytowy Compact
disc) 10 ptytowy umieszczony pod siedzeniem przednim pasazera.

Wybér CD Changer

Wiaczy¢ radioodtwarzacz, a nastepnie naciska¢ krétko przycisk ,,SRC-SC”
aby wybra¢ funkcje ,, CHANGER”.

Witozenie/wysuwanie CD

Napetnianie magazynka CD

Aby wtozy¢ CD do magazynka procedura jest nastepujgca:

(J pociagna¢ odpowiednia dzwignie (A), aby otworzy¢ jeden z dziesigciu
przedziatéw magazynka;

(J wtozy¢ CD zwraczajac uwage, aby etykieta byta zwrécona w prawidtowa
strone: w przeciwnym przypadku odtwarzacz nie bedzie funkcjonowat;

0O zamkna¢ przedziat magazynka;

(J powtdrzy¢ ta procedure dla wszyskich pozostatych CD, ktdre chcemy wio-
zy¢ do magazynka.

Witozenie magazynka CD do odtwarzacza

Przesuna¢ pokrywe przesuwng (B) w prawa strone, do momentu, az zosta-
nie zablokowana.

Wiozy¢ magazynek (C) catkowicie do odtwarzacza, przestrzegajac kierunku
strzatki wyttoczonej z boku magazynka. Zamkna¢ pokrywe przesuwna (D)
po wlozeniu magazynka CD, aby unikna¢ przedostania si¢ ciat obcych i ku-
rzu do odtwarzacza.



Wyjecie magazynka CD z odtwarzacza

Przesunac pokrywe przesuwna (B), nacisnaé przycisk wysuwania EJECT (E)
znajdujacy sie na odtwarzaczu: magazynek zostanie czesciowo wysuniety.
Wyjaé ostroznie magazynek.

Zamkna¢ pokrywe przesuwnga.

Wyjecie Compact Disc z magazynka

Wyjmowac ptyty sukcesywnie pociagajac diwignie odpowiadajaca kazdej
z nich.

Ewentualne komunikaty usterek

Ewentualne komunikaty usterek zostang wyswietlone w nastepujacych przy-
padkach:

(J zaden CD nie wlozony do CD Changer: na wyswietlaczu pojawi sie¢ napis
,NO CD” do momentu zmiany stuchanego zrédta dzwigku;

03 wiozonego CD nie mozna odczyta¢ (CD nie znajduje si¢ w wybranej po-
zycji lub CD zostat wiozony nieprawidtowo): na wyswietlaczu pojawi sie
po numerze wybranej ptyty CD na okoto 2 sekundy napis ,,CD
ERROR”. Zostaje wigc wybrana nastepna ptyta CD; jezeli nie ma wigcej
ptyt CD lub znajdujacych si¢ w magazynku ptyt nie mozna odczyta¢ na
wyswietlaczu pojawi sig napis ,,NO CD” do momentu zmiany stuchane-
go Zrédta diwieku;

(J usterka odczytu CD: na wyswietlaczu pojawi sie przez okoto 2 sekundy
napis ,,CD ERROR?”. Zostaje wiec wybrana nastgpna ptyta CD; jezeli nie
ma wiecej ptyt w CD Changer (po ostatniej CD odtwarzanie rozpoczyna
sie ponownie od pierwszej) lub znajdujacych sie w nim plyt takze nie
mozna odczyta¢ na wyswietlaczu pojawi sie napis ,NO CD”; do mo-
mentu zmiany stuchanego 7rddta dzwigku;

(O zostat wiozony CD-ROM: wybrana zostanie nastgpna dostepna ptyta CD.

F0G00404m

F0G0405m
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Wskazania na wyswietlaczu

Gdy funkcjonuje CD Changer, na wyswielaczu pojawiaja
si¢ nastepujace wskazania oznaczajace:

(,,TO5”: oznacza numer nagrania CD;

3 ,03: 42”: oznacza czas uptywajacy od poczatku na-
grania (jezeli aktywna jest odpowiednia funkcja
w Menu);

3 ,,CD 04”: oznacza numer CD w magazynku.

Wybér CD

Nacisng¢ przycisk A “, aby wybra¢ CD nastepne i przy-
cisk ‘W« aby wybra¢ CD poprzednie. Jezeli w menu
wybrana zostata funkcja wyswietlania czasu odtwarza-
nia CD, zostanie zamieniona przez 2 sekundy funkcja
wyswietlania numeru CD.

Jezeli w magazynku nie ma zadnej ptyty w wybranej po-
zyqji, na wysSwielaczu pojawi sig na krétko napis ,NO
CD?”, a nastepnie zostanie odtworzona plyta nastepna.

Wyb6r nagrania (w przod/w tyt)

Nacisna¢ krétko przycisk ,»> »“, aby odtworzy¢ nagra-
nie nastepne wybranej CD i przycisk , 4 4" aby odtwo-
rzy¢ nagranie poprzednie. Wyb6r nagran nastepuje
w sposéb cykliczny; po ostatnim nagraniu wybrane zo-
staje nagranie pierwsze i odwrotnie.

Aby wybra¢ nagrania w sposéb ciagly, przytrzymaé naci-
$niety przycisk.

Jezeli odtwarzanie nagrania trwa dtuzej niz 3 sekundy,
po krétkim naci$nigciu przycisku ,, 4 €“ nagranie zosta-
nie odtworzone ponownie od poczatku.

W tym przypadku, jezeli zada si¢ odtworzenia nagrania
poprzedniego, nacisac kolejno dwukrotnie przycisk.

Przewijanie szybkie w prz6d/w tyt nagran

Przytrzymac nacisniety przycisk. ,»> P, aby przewina¢
bardzo szybko w przéd wybrane nagranie i przytrzymac
nacisniety przycisk , 4 <", aby przewina¢ szybko w tyt
nagranie. Przewijanie szybkie w przéd/w tyt przerywa
sie po zwolnieniu przycisku.

Jezeli w menu wybrana zostata funkcja wyswietlania na-
zwy lub numeru CD, zostanie zamieniona przez 2 se-
kundy funkcja wyswietlania czasu odtwarzania CD.



Funkcja Pausa

Aby ustawi¢ pauze CD Changer nacisngé krétko przy-
cisk ,,3-1I”. Na wyswielaczu pojawi si¢ napis ,,PAUSE”.

Aby powrdci¢ do stuchania nagrania, nacisng¢ ponownie
przycisk ,,3-11”

Funkcja pauza zostanie automatycznie anulowana po
zmianie stuchanego 7rédta dzwigku.

Funkacja Scan (przeszukiwanie nagran na CD)

Ta funkcja umozliwia stuchanie poczatkéw wszystkich
nagran znajdujacych sie na ptytach w CD Changer.

Przytrzymac nacisniety przycisk ,,SRC-SC”, do momen-
tu ustyszenia sygnatu akustycznego, aby odtworzy¢
pierwsze 10 sekund kazdego nagrania znajdujacego sie
na CD. Podczas odtwarzania nagrania na wyswietlaczu
pojawia sie alternatywnie przez okofo 2 sekundy wska-
zania wybranej funkcji CD (czas, nazwa lub numer CD)
i napis ,,SCAN”. Gdy funkcja Scan jest aktywna, nieak-
tywne sa funkcje Repeat i Mix.

Kolejnos¢ przeszukiwania nagran jest nastepujaca:

0 od nagrania odtwarzanego do ostatniego nagrania
wybranej CD;

(J wybrana zostaje plyta nastgpna i nastapi przeszuka-
nie nagran od pierwszego do ostatniego znajdujacych
sig na plycie (dotyczy takze wszystkich innych CD
znajdujacych sie w magazynku).

(O po zakonczeniu przeszukiwania ostatniej ptyty znaj-
dujacej sie w CD Changer, zostanie ponownie wy-
brana pierwsza plyta.

Funkcja Scan zostanie przerwana w nastepujacych przy-
padkach:

(J po ponownym nacisnieciu przycisku ,,SRC-SC” dla
kontynuacji stuchania nagrania aktualnie odtwarza-
nego;

O po nacisnigciu jednego z przyciskow A“ lub W<
wybrana zostanie ptyta poprzednia/nastepna;

O po naci$nieciu jednego z przyciskéw wyboru (od | do 5)
3 po aktywacji funkcji Mute

O po zmianie stuchanego zrédta dzwigku;

(3 po nacisnieciu przycisku ,,MENU-PS” lub ,,AUD”;

O gdy funkcja TA jest aktywna i wybrana stacja nadaje
informacje o ruchu na drogach.

Funkcja Scan jest kontynuowana do momentu przerwa-
nia jej przez uzytkownika.
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Funkcja Repeat (powtarzanie nagrania)

Naciska¢ przycisk ,,4-RPT”, aby powtdrzyc kilkakrotnie
ostatnio stuchane nagranie: na wyswietlaczu pojawi sie
na okoto 2 sekundy napis ,,REP TR”.

Nacisna¢ przycisk ,,4-RPT” drugi raz, aby odtworzy¢ po-
nownie wybrane CD: na wyswietlaczu pojawi si¢ na oko-
to 2 sekundy napis ,,REP CD”.

Nacisng¢ ponownie przycisk ,,4-RPT” aby dezaktywowac
funkcje Repeat: na wyswietlaczu pojawi si¢ na okoto
2 sekundy napis ,,REP OFF”.

Po odtworzeniu nagrania, na wyswietlaczu pojawi si¢ na
okoto 2 sekundy napis ,,REP TR” lub ,,REP CD”.

Po zmianie stuchanego zrddta dzwigku, funkcja staje sie
nieaktywna.

OSTRZEZENIE Po aktywagji funkcji Repeat funkcje Scan
i Mix stajg sie nieaktywne.

Funkcja Mix (odtwarzanie przypadkowe nagran)

Aby aktywowa¢ odtwarzanie nagran wybranego Com-
pact Disc w kolejnosci przypadkowej nacisnaé przycisk
»9-MIX”. Odtworzone zostanie nowe nagranie i na wy-
Swietlaczu pojawi si¢ na okoto 2 sekundy napis
»MIX CD”.

Nacisng¢ przycisk ,,5-MIX” drugi raz, aby aktywowac
odtwarzanie przypadkowe CD znajdujgcego si¢ w ma-
gazynku: na wyswietlaczu pojawi sie na okoto 2 sekundy
napis ,,MIX MAG” (gdzie przewidziano).

Nacisna¢ ponownie przycisk ,,5-MIX” aby dezaktywowac
funkcje: na wyswietlaczu pojawi si¢ na okoto 2 sekundy
napis ,,MIX OFF”.

Przy aktywnej funkcji Mix odtworzone zostana w kolej-
nosci przypadkowej wszystkie nagrania znajdujace sie
na aktualnie wybranym CD lub jakiegokolwiek CD
znajdujacego si¢ wewnatrz CD Changer.

Po odtworzeniu nagrania, na wyswietlaczu pojawi sie na
okoto 2 sekundy napis ,,MIX CD”, ,,MIX MAG” lub
»MIX OFF”.

Po zmianie stuchanego zrédta dzwieku, funkcja staje sie
nieaktywna.

OSTRZEZENIE Po aktywacji funkgji Mix funkcje Scan
i Repeat stajg si¢ nieaktywne.



INFORMACJE TECHNICZNE

Radioodtwarzacz

Moc maksymalna 4 x 40 W.

Gtosniki
Uktad wyposazony jest:

3 z przodu w dwa glosniki tweeter (A) (po jednym w kazdym stupku przed-
nim);

O z przodu w dwa gtosniki full range (B) (po jednym w kazdych drzwiach);
O z tytu w dwa glosniki full range (C) (po jednym w kazdych drzwiach).

Magazynek CD Changer (gdzie przewidziano)

Jako opcja dostgpny jest CD Changer (odtwarzacz wieloptytowy Compact
disc) 10 ptytowy umieszczony pod siedzeniem przednim pasazera.

Antena

Inajduje si¢ w dachu samochodu.

Bezpiecznik

Radioodtwarzacz wyposazony jest w bezpiecznik 10A, umieszczony w jego
tylnej czesci. Aby wymieni¢ bezpiecznik, nalezy wymontowaé radioodtwa-
rzacz; najlepiej zwrocic sie do ASO Fiata.
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Wszystkie dane zawarte w niniejszej instrukcji s3 oparte o najnowsze informacje producenta. Tym niemniej FIAT
zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do opisywanych modeli i wersji, nie wptywajacych na warunki eksploatacji,
bez dodatkowego powiadamiania uzytkownikéw. Ewentualne watpliwosci nalezy wyjasnia¢ w Autoryzowanej Stacji Obstugi.
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